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Gelandekran - Rough terrain crane
Grue rough-terrain - Gru rough-terrain
Grua rough-terrain - BeagexogHbin
KOPOTK06a30BbIN KpaH

Mobile and crawler cranes
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Sichere und einfache Bedienung - Safe and easy operation
Sécurité et simplicité d'utilisation - Comandi facili e sicuri
Manejo facil y seguro-HapnéxxHoe n npocToe ynpaBneHme

Automatische Abstiitznivellierung

Automatic support leveling

Mise a niveau automatique du calage

Livellamento automatico del sostegno

Nivelacion automatica de estabilizacion

ABTOMaTUYeCKOe BblpaBHVMBaHWE Ha ONOpax No ropusoHTanm

Seitenneigung

Side inclination
Inclinaison latérale
Inclinazione laterale
Inclinacidn lateral
BoKoBOro HaknoHa

60m

10,8 m-19m

7m

29m

20,6 t

Cummins
188 kW (252 PS)

20
HVO ready
ECOmode
SafetyChart
gf?
N
S 7
global
AutoBallast WindSpeed
load ;rts

LRT1130-2.1
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Komfortabler Arbeitsplatz

Comfortable workplace - Poste de travail confortable - Postazione di lavoro confortevole

Puesto de trabajo comodo - Yoo6Hoe paboyee MecTo

Extra breite Krankabine

= Fiir mehr Komfort 220 mm breiter als marktiibliche
Kabinen

= Einfache und sichere Handhabung durch iiber-
sichtliche und selbst-erklarende Bedienelemente

= 20° nach hinten neigbar

= Seitlich ausfahrbares Trittbrett zur sicheren
Begehung der Krankabine

Extra wide crane cab

- For more comfort 220 mm wider than customary
cabs

- Simple and safe handling due to clearly layed out
and self-explanatory controls

- 20° tiltable backwards

- Sidewards extendable running board for safe
access of the crane cab

Cabine de grue extra large

- Plus large de 220 mm que les autres cabines
disponibles dans le commerce pour plus de confort

- Simplicité et sécurité d'utilisation grace a des
éléments de commande visibles et explicites

- Inclinable a 20° vers l'arriere

- Marchepied déployable sur le coté pour un acces
sécurisé a la cabine de grue

6 LRT1130-2.1

Cabina della gru piu larga
= 220 mm piu larga rispetto alle normali cabine per un

maggiore comfort

- Utilizzo facile e sicuro grazie agli elementi di

comando chiari e intuitivi

- Reclinabile di 20°
- Predellino estraibile lateralmente per un accesso

sicuro alla cabina gru

Cabina del gruista extra ancha
- Para una mayor comodidad, 220 mm m4ds ancha que

las cabinas convencionales del mercado

- Manejo facil y seguro gracias a unos elementos de

mando claros e intuitivos

- Inclinable 20° hacia atrds
- Peldafio extensible lateralmente para un acceso

seguro a la cabina

OyeHb NpocTopHas kabuHa
- [na 6onbluero koMdopTa Ha 220 MM WwuKpe

4yeM 06blYyHasa KabuHa

- TpocToe v HafexHoe yrpaBeHue 3a CYET MPOCTHLIX U

MOHATHBIX MPUBOPOB yrpaBeHus

+ MoxeT 6bITb HaKTOHeHa Ha3af Ha 20°
- BokoBas BbIABMXHAS MOQHOXKA A1 6€30MacHOro

nogbeéma B KabuHy KpaHa



Bewahrte Teleskopiertechnologie

Proven telescoping technology - Technologie de télescopage expérimentée - Comprovata tecnologia di
sfilo telescopico - Tecnologia telescopica probada - UcnbiTaHHas TEXHONOMMA TENECKONUPOBAHUSA

Leistungsstarker Ausleger mit Ein-Zylindersystem

= Automatisches Schnelltakt-Teleskopiersystem
TELEMATIK

= Hohe Tragkréfte iiber den gesamten
Arbeitsbereich

High performance boom with single
cylinder system
- Automatic fast cycle telescoping

system TELEMATIK

- High capacities over the complete
working range

VarioBase®

Mit VarioBase’ kann jede einzelne Kranabstiitzung
beliebig positioniert werden.

VarioBase” allows each individual crane support to be
positioned arbitrarily.

VarioBase® permet de positionner désormais chaque
stabilisateur de la grue en fonction des besoins.

Con il VarioBase’ le basi di ogni singolo stabilizzatore
possono essere posizionate in modo autonomo.

VarioBase® permite posicionar a voluntad cada
estabilizador de la grua individualmente.

C noMoLbto VarioBase” MOXHO Kaxayto 0TAENbHYI0
0nopy KpaHa YCTaHOBUTb MPOMU3BONbHLIM 06PA30M.

Hahere Sicherheit in beengten Arbeitsbereichen

Greater safety in constricted working conditions

Plus de sécurité dans les zones de travail étroites

Maggiore sicurezza in spazi ristretti

Mayor seguridad en zonas de trabajo con espacio limitado
MoBbILLEHHas 6e30NaCHOCTb B CTECHEHHbIX PABOYUX YCNOBUAX

- Systeme de télescopage séquentiel
rapide automatique TELEMATIK

- Forces de levage élevées sur
l'ensemble de la zone de travail

Braccio potente con sistema

monocilindro

- Sistema telescopico automatico

a sfilo rapido TELEMATIK

- Portate elevate nell'intero range

di utilizzo

Mehr Tragkraft und groBerer
Arbeitshereich

Higher lifting capacity and larger
working range

Une capacité plus importante et
une zone de travail plus large
Maggiore portata e range di utilizzo
pil ampio

Mas capacidad de carga y mayor
zona de trabajo

MoBbILIEHHAS TPY30N0ABEMHOCTb U
pacluMpeHHan paboyas o6nacTb

Une fleche encore plus puissante
avec un systéme a un vérin

Pluma potente con sistema
de un cilindro

- Sistema telescopico de tiempos
rapidos automatico TELEMATIK

- Elevadas capacidades de carga
para todo tipo de trabajos

MoLllHasa cTpena ¢
OOHOLIMNMHOPOBON CUCTEMOW

+ ABTOMaTU4eckas cucteMa 6bICTPOro
TeneckonupoBaHma TELEMATIK.

+ Bbicokas rpy3onogbEMHOCTb BO
BCEM paboyeM amnanasoHe.

VarioBase®

LRT1130-21 7



Transport

Transportation=Transport - Trasporto-Transporte - TpaHcnopTMpoBKa

&= Grundgerat

Basic unit - Machine de base - Macchina base - Aparato basico - baszoBas MalUMHa

Ohne Ballast, inklusive Hilfswinde, Mastnase, Auslegerstellung bei -1,89°
Without ballast, inclusive auxiliary winch, boom nose, boom position at -1.89°
Sans lest, avec treuil auxiliaire, poulie en extrémité de mat, position de la fleche a -1,89°

Senza zavorra, incluso bozzello ausiliario, puleggia sull'estremita dell'albero, posizione del braccio a -1,89°

Sin contrapeso, incluido cabrestante auxiliar, nariz, inclinacién pluma de -1,89° 44790 kg 30.190 kg 14.600 kg
bes 6annacra, BKi4as BCIOMOraTeNbHyIo 1e6EMIKy, IoN0NHUTeNbHYIO 61104HYI0 FONOBKY, NPY NONOXEHUH
cTpensi-1,89°
Alle Gewichte sind mit einer Differenz von 2,5 % zu verstehen - All weights are to be understood with a difference of #2.5 % - Tous les poids sont indiqués avec une différence de 2,5 %
Atuttii pesi sono soggetti a una differenza di 2,5 % - Todos los pesos incluyen una diferencia de 2,5 % - Bce BenuumuHbl Beca He06X0[UMO BOCNPUHMMATb C PACXOXAEHUEM £2,5 %
—
=t Ballast
Counterweight - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso - [lpoTuBoBec
65t 51.290 kg 28.940 kg 22.350 kg
| |
12,0t I — 56.790 kg 27.880 kg 28910 kg
[
145t . — 59.290 kg 27410 kg 31.880 kg
I I
| |
200t o 64800 kg 26350 kg 38430 kg
11
Arbeitsausriistung

Working attachement - Equipement de travail - Equipaggiamento per il funzionamento - Equipamiento para el trabajo  Pabouyee 06opynoBaHue

82,2t

759t

49,71

%)

==
i

F

o> &y -y 6@ @

+1560 kg

+232 kg

+1.240 kg

+900 kg

+700 kg

+460 kg

+250 kg

+2.810 kg

+655 kg

+900 kg

+630 kg

+530 kg

+360 kg

+170 kg

1250 kg

-423 kg

-140 kg

2100 kg

-80 kg

-60 kg

-30 kg

* Transportstellung - Transportation position - Position de transport - Posizione trasporto - Posicion de transporte - TpaHcnopTHoe nonoxete
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Krandaten

Crane data - Dates de la grue - Dati gru - Caracteristicas = TexHnyeckue xapakTepucTMKMU KpaHa

g Hakenflasche

Hook block - Moufles a crochet - Bozzello - Pastecas - KptokoBble nogBecku

© s
U
82,2t ? 7 1 1240kg
7591 ? 5 11 900 kg
49,7t ? 3 7 700kg
22,0t 9 1 3 460kg
e
74t || - 1 250 kg
[

¥F Kranfahrgestell
Crane carrier - Chassis porteur - Autotelaio - Chasis - LLlaccu

@y m )| e o L
/‘i 3/R1

== 3/R2

295R25 0-15 20 > 60

Theoretisches Steigvermdgen- Theorical gradeability- Aptitude théorique en pente- Inclinacion tedrica- Capacidad de traslacion tedrica en pendiente - TeopeTuyeckas cnoco6HocTb nofbeMa

+= Max. Stiitzkrifte

Max. supporting forces - Forces d‘appui max. - Max forze di supporto
Fuerzas de apoyo max. = Makc. cuna peakLum onopbl

- -

11 668 kN (69 1) 605 kN (621)

Kranoberwagen
Crane superstructure - Partie tournante - Torretta - Superestructura - [loBopoTHasi YacTb

N\ / 7
max s &
0-125 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple
per tiro diretto - a tiro directo - npu oHOKpaTHO# 3anacoBke

19 mm 250m T4 kN

0-125 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple

per tiro diretto - a tiro directo - npu ogHoKpaTHO! 3anacoBke 19 mm 250m T4 kN

360° 0-16 min-06/MuH

ca. 50 s bis 81° Auslegerstellung - approx. 50 seconds to reach 81° boom angle
env. 50 s jusqu‘a 81° - circa 50 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 81°
aprox. 50 segundos hasta 81° de inclinacion de pluma - ok. 50 cek. 10 BbICTaBNEHUA CTPenbl Ha 81°

ca. 400 s fiir Auslegerlange 11,5 m - 60 m - approx. 400 seconds for boom extension from 1.5 m - 60 m
env. 400 s pour passer de 11,5 m - 60 m - ca. 400 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di11,5m-60m
aprox. 400 segundos para telescopar la pluma de 11,5 m - 60 m - ok. 400 cek. 0 BblABMXEHHS 0T 11,5 M 10 60 M

B NYOEE

LRT1130-2.1
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Auslegersysteme

Boom/jib combinations - Configurations de fléche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - CTpenoBble CUCTEMbI

Teleskopausleger - Telescopic boom - Fleche télescopique - Braccio telescopico - Pluma telescdpica - Teneckonuyeckas cTpena

Mechanisch/hydraulisch verstellbare Klappspitze - Mechanically/hydraulically adjustable folding jib
Pointe pliante reglable mecaniquement/hydrauliqguement - Punta pieghevole regolabile meccanicamente/idraulicamente

K/NZK
Plumin abatible ajustable mecanica o hidraulicamente - MexaHuyecku/ruapaBnuyecku nepeMeliaeMas HaicTaBka kpaHa (rycéx)

Teleskopausleger-Verldangerung - Telescopic boom extension - Rallonge de fleche télescopique - Prolungamento braccio telescopico

\'
Prolongacion de pluma telescdpica - YanuxeHue Teneckonuyeckoii CTp fbl

K Montagespitze - Assembly jib - Fléchette de montage
Falconcino da montaggi - Plumin de montaje
MOHTaXHbIA YAIMHUTEND CTPENbI

’AVAVAvam,_

’AVAvAva»:.m:
TG
,L&lﬁ!‘v&v‘v‘v‘,

AN AVAv e

AVAVAVavaye

TK $3591

TVK/TVNZK
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Hubhohen T

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbeMa
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

11,5-60m — 360° Sa(ffﬁgh:'t ASME
[r'11 () Y. 6OST
T s |AS
11,5m 152 m 189 m 22,6m | 26,4m 30,1m 33,8m 375m 41,2m 45m 475m 48,7m 51,3m 55,6 m 60m

3 130 69,5 69,4 68,8 68,5 62,8 3

515) 79,9 69,5 694 68,8 68,5 62,8 53,8 35

4 143 69,5 69,3 68,8 68,3 62,8 53,4 38,5 4

45 69,5 67,6 67,7 67,1 66,9 61,9 53 43,1 45

5 65,3 62,8 63,2 62,7 62,4 59,6 52,4 429 31,8 5]

6 57,9 54,7 55,1 54,8 544 54,1 50,7 414 29,9 245 6

7 491 479 483 48 48,6 484 46,6 39,1 28 233 20,1 12,4 151 7

8 42,3 41 418 41,2 42,2 419 40,7 37,1 26,1 22,1 19,3 11,9 16,6 11,3 8

9 36,9 35,7 36,5 36,1 36,9 36,8 36 351 244 20,9 18,5 114 16,1 11 10,1 9
10 32,2 32,5 32,6 32,3 32,8 32 22,1 19.9 17,6 11 155 10,6 9.9 8,7 10
11 28,7 29 29,1 29,3 29,3 28,8 21,2 19 16,7 10,5 148 10,2 9,7 8,7 11
12 25,8 26,1 26,1 26,7 26,5 25,9 20 18,1 15,8 10 141 9.9 9.4 8,6 12
13 23,1 23,1 242 24 232 18,7 17,2 149 9,6 13,5 9.5 9,1 8,4 13
14 21,6 22 22,1 21,8 20,9 17,5 16,3 141 9.2 12,8 9.2 88 8,2 14
15 195 20,2 20,1 198 18,9 16,2 154 134 89 12,2 8,9 8,6 8 15
16 17,6 18,4 18,3 18 17,2 15,3 145 12,7 8,6 11,6 8,5 83 78 16
18 15,2 151 14,7 14,3 13,8 12,9 11,3 8 10,6 8 78 14 18
20 12,8 12,6 12,3 12 12,3 115 10,2 14 9,5 15 13 6,9 20
22 10,8 10,4 10,9 10,3 9,9 9,3 6,7 8,6 6,9 68 6,5 22
24 9,3 9,5 9,3 9,1 8,3 8,5 6,2 79 6.4 6,2 6 24
26 84 8 19 7 13 5,7 13 59 58 56 26
28 7 68 6,3 6,6 5,2 6,3 55 53 52 28
30 61 5,9 58 58 48 5,4 5 5 48 30
32 5,2 5,4 5,2 45 48 47 46 4tk 32
34 46 48 47 4,2 btk btk 4,2 3.9 34
36 43 42 4 4 4 38 5i5) 36
38 4 38 38 36 36 34 31 38
40 34 35 3,2 3,2 3 2,7 40
42 31 3.2 29 29 2,7 24 42
L 29 2,6 2,6 24 21 4t
46 24 24 2,1 18 46
48 2,2 19 1,6 48
50 17 13 50
52 14 11 52
b4 0,9 54
56 0,7 56

* £ 0° nach hinten - over rear - en arriere - sul posteriore - hacia atras - cTpena noepHyTa Hasag
LRT1130-21 12



Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

2° 20,6t
11,5-60m — 360° % ijjig’:" IE\SME
=7 ¢ ) % smmmu| | %, [cosT
T o |AS
A 115m 15,2m 18,9 m 22,6m | 264m | 301m | 338m | 345m 375m 41,2m 45m 475m 48,7m 51,3m 55,6 m 60m A

45 41 39,7 38,2 37,3 45

5 38,3 37,1 35,8 34,9 33,7 B

6 33,7 32,7 318 311 30 28,7 6

7 30 29,2 28,5 28 27 259 23,7 21,4 7

8 27 26,5 26 25,3 244 235 22,6 20,3 17,6 8

9 24,7 24,1 23,7 231 22,4 215 20,7 191 17,4 12,9 9
10 22 21,6 21,1 204 19,7 18,9 18 16,7 12,9 9,8 10
11 20,3 19.9 19,5 18,8 18,1 17,4 16,6 15,9 12,9 9.8 6,4 14 11
12 18,8 18,4 18 17,4 16,8 16,1 15,3 15,3 12,6 9.8 6,4 14 B4 12
13 17,1 16,7 16,2 15,5 149 14 14,6 12,3 9,8 6,4 14 53 4 13
14 15,9 15,5 15 144 14 12,6 13,7 11,9 9,7 6.4 14 53 4 24 14
15 15 145 13,9 13,2 13,2 11,3 12,5 115 9,5 6,4 14 53 4 24 15
16 14 13,3 12,7 12,1 12,2 10,3 11,4 10,7 9,3 6,4 14 53 4 2,4 16
18 11,4 10,8 10,9 10,3 85 10 9 8,8 6,3 14 53 4 24 18
20 10 9,3 9.4 88 7 8,6 1,6 1,1 6,1 71 53 4 24 20
22 81 8,2 1,7 58 14 7 7 5,7 6,5 53 4 2,4 22
24 71,2 71,2 6,7 49 6,4 6,4 6,2 53 5,6 53 4 24 24
26 64 59 42 5,6 5,7 55 49 52 5 4 24 26
28 5,2 3,6 49 5 48 46 45 45 4 2,4 28
30 46 3,2 43 45 43 43 41 4 3.8 24 30
32 29 39 41 39 3.9 3.6 3.6 3.4 24 32
34 3,6 3,7 35 35 33 33 B 2,4 34
36 3.4 3,2 3,2 29 29 2,7 2,3 36
38 3,2 29 29 2,7 2,7 24 19 38
40 2,7 2,7 2,4 2,4 2,1 15 40
42 25 25 2,2 2,2 17 11 42
[ 23 2 18 13 0,6 [
46 17 15 1 46
48 13 0,6 48

13 LRT1130-2.1



Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

Bt
- ° SafetyChart
15-60m re=1 360 — R QSME
1 1 O ummmn| (| %) [GOST
T oo |AS
A" 15m | 152m | 189m | 22,6m | 264m | 301m | 33,8m | 345m | 375m | 4l2m | 45m | 475m | 487m | 513m | 556m | 60m A"
3 69,5 694 | 688 | 685 62,8 3
35 69,5 694 | 688 | 685 628 | 538 35
4 69,5 69,3 68,8 68,3 62,8 534 | 385 4
45 67 67,1 66,7 66,5 619 53 43,1 354 45
5 623 626 62,2 619 | 596 524 | 429 | 342 318 5
6 54 54,3 53,9 53,6 53,7 507 | 414 | 315 299 | 245 6
7 454 | 46 455 | 468 46 443 39,1 29,2 28 23,3 20,1 12,4 15,1 7
8 38,9 39,7 99 | 40,1 39,8 38,7 37,1 27 26,1 2.1 193 11,9 16,6 113 8
9 338 346 35 34,9 348 | 347 328 | 249 | 244 | 209 185 114 16,1 11 10,1 9
10 04 | 308 | 309 | 311 30 283 23,1 22,7 199 17,6 11 155 10,6 99 8,7 10
11 27,1 27,5 27,5 27,6 26,2 2%,7 21,6 21,2 19 16,7 105 148 10,2 9,7 8,7 1
12 2% %4 | 25 %4 | 232 21,9 19,9 19,9 18,1 158 10 14,1 9.9 94 86 v
13 A4 | 223 218 | 207 94 | 18 183 17,2 149 96 135 95 9.1 84 13
1% 193 195 195 185 175 16 165 163 14,1 9.2 128 9.2 88 82 1%
15 17,1 17,4 17,2 16,7 15,7 14,4 15,7 15 134 8,9 12,2 8,9 86 8 15
16 15,3 155 154 15,1 143 13 144 136 12,6 86 116 85 83 78 16
18 12,7 126 122 12,7 10,6 121 114 113 8 10,6 8 78 74 18
20 106 04 | 109 | 105 85 104 95 9,7 74 9.2 75 73 69 20
22 8,7 9.2 8,9 68 8,7 8 84 67 81 69 68 65 2
2% 75 78 75 55 73 73 72 62 68 64 62 6 2%
2 6 64 4k 62 65 64 57 61 59 57 54 2
28 55 37 53 56 55 52 52 52 5 45 28
30 48 31 45 49 47 47 45 45 43 39 30
32 26 4 43 41 42 39 4 37 34 32
3% 35 38 37 37 35 35 32 29 34
36 34 33 33 3 31 28 25 36
38 31 29 3 27 27 25 22 38
40 26 26 24 24 22 19 40
) 24 24 21 21 19 16 42
44 21 18 19 16 13 44
46 16 16 14 1 46
48 L4 11 07 48
50 09 50
52 07 52
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

D6t
- e SafetyChart
T5-60m — 360 — R eﬁm—:
el ( ? mmmmn| | | %, [GOST
T o |AS
A“ 15m | 152m | 189m | 22,6m | 264m | 301m | 33,8m | 345m | 375m | 41,2m | 45m | 475m | 487m | 513m | 556m | 60m A“
3 695 | 694 | 688 | 685 | 628 3
35 | 695 | 694 | 688 | 685 | 628 | 538 35
4 95 | 692 | 688 | 683 | 628 | 534 | 385 4
45 | 668 | 669 | 66 | 664 | 619 | 53 B31 | 34 45
5 62 623 | 619 | 616 | 596 | 524 | 429 | 342 | 318 5
6 59 | 535 | 531 | 535 | 526 | 503 | 414 | 315 | 299 | 245 6
7 43 | 452 | 44k | 457 | 449 | 433 | 391 | 292 | 28 233 | 201 | 124 | 151 7
8 379 | 387 | 392 | 391 | 387 | 32 | /7T | 27 61 | 21 | 193 | 119 | 166 | 113 8
9 329 | 337 | 31 | 341 | 333 | 322 | 302 | %9 | %4 | 209 | 185 | 14 | 161 | 1 101 9
10 296 | 30 297 | 293 | 276 | 2 21 | 27 | 99 | w6 | 1 155 | 106 9.9 87 10
11 2 25 | 26 | 24 | 241 | 26 | 2 a1 | 19 %7 | 105 | 148 | 102 97 87 11
1 21 | 27 | 235 | 25 | 23 | 20 185 | 188 | 181 | 158 | 10 141 99 94 86 1
13 202 | 205 | 20 189 | 178 | 163 | 173 | 168 | 149 96 | 135 95 9.1 84 | 13
14 177 | w9 | w9 | 169 | 159 | 45 | 16 51 | 14 92 | 128 9.2 88 82 14
15 157 | 159 | 158 | 153 | 149 | 13 45 | 136 | 131 89 | 122 89 86 8 15
16 1% %2 | W41 | 138 | 14 16 | 134 | 123 | 123 86 | 114 85 83 78 | 16
18 16 | 14 | 19 | 115 94 | 14 | 102 | 103 8 99 8 78 74 | 18
20 96 94 98 95 74 94 87 9 74 87 75 73 69 | 20
22 78 82 79 59 78 8 78 67 74 69 68 6k | 2
2% 66 69 66 46 65 68 67 62 64 64 6 57 2%
2 59 56 38 54 58 56 56 54 54 51 47 2
28 52 31 46 5 48 49 45 46 43 4 28
30 45 26 4 43 41 42 39 4 37 34 | 30
2 2 35 38 36 37 34 35 32 29 3
3% 31 34 32 33 3 3 28 26 | 3
36 3 28 29 26 27 24 21 | 36
38 27 25 26 23 23 21 18 38
40 22 23 2 ) 18 15 | 40
£ 2 2 17 18 15 12 | &
m 18 15 15 13 09 | 4
46 12 13 1 05 | 46
48 1 08 48
50 05 50
LRT1130-21 15



Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

ms-aom [ 360° o TASME
[""'1 () Y. 6OST
T o |AS
A" 15m | 152m | 189m | 22,6m | 264m | 301m | 33,8m | 345m | 375m | 41,2m | 45m | 475m | 487m | 5.3m | 556m | 60m A"
3 695 | 694 | 688 | 685 | 628 3
35 | 695 | 694 | 688 | 685 | 628 | 538 35
4 695 | 69 688 | 676 | 628 | 534 | 385 4
45 | 642 | 645 | 64 626 | 601 | 53 431 | 354 45
5 570 | 577 | 5711 | 574 | 523 | 461 | 412 | 342 | 318 5
6 463 | 41 451 | 409 | 389 | /5 | 324 | 299 | 293 | 245 6
7 375 | 35 | 334 | 325 | 301 | 276 | 252 | 233 | 241 | 223 | 198 | 124 | 151 7
8 83 | 279 | 272 | 58 | 22 | 23 | 219 | 188 | 21 187 | 18 19 | 166 | 113 8
9 a1 | 26 | 22 | 22 | 01 | 198 | 186 | 153 | 176 | 155 | 154 | 114 | .42 | 1 101 9
10 183 | 185 | 179 | 168 | 168 | 159 | 127 | 151 | 1.4 137 | 1 128 | 106 99 | 87 | 10
1 %49 | 158 | 153 | 144 | 146 | 137 | 107 | 129 | 13 124 | 105 | 117 | 102 97 | 87 | 1
1 124 | 133 | 132 | 125 | 127 | 12 91 | 14 | 16 | 1 10 103 99 93 | 84 | 12
13 12 | w4 | 109 | 12 | 111 78 99 | 103 97 95 91 9 83 | 76 | 13
14 96 97 95 | 101 | 10 66 88 92 87 86 81 8 74 | 61 | 14
15 82 84 85 92 89 57 79 82 78 77 72 71 66 59 | 15
16 71 72 78 81 79 48 7 73 69 7 65 64 58 | 52 | 16
18 55 61 63 61 35 54 58 55 5,6 52 52 47 | 41 | 18
20 43 47 49 48 24 42 45 43 44 41 41 37 | 32 |
22 39 4 39 15 33 37 35 36 33 33 3 24 | 2
2% 33 34 32 07 27 3 28 29 26 27 23 18 | 2%
2 28 27 21 25 23 24 21 21 18 | 12 | 2
28 23 17 2 19 19 17 17 13 | 06 | 28
30 19 13 17 15 16 12 12 07 30
32 08 13 11 12 07 08 32
34 05 09 07 08 3%
36 06 05 36
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Traglasten - auf Reifen

Lifting capacities - on tyres - Forces de levage - sur pneus - Portate - Sugomme
Tablas de carga - sobre neumaticos - [py30noabeMHOCTb — Ha KONIECHOM Xoay

1 ®
VarioBase 206t T TRSTE
{nv/nh} === 51t ’,/:' EN
N — ; v V) |GOST
global AS
s 11,5m 15,2 m 18,9 m 19,6 m 22,6m 23,3m 26,4 1
A 0° 180° 0° 180° 0° 180° 0° 180° 0° 180° 0° 180° 0° 180° A
3 28,3 218 28,6 22,3 27,6 22,2 Y
35 249 19,3 25,5 19.9 25,3 20,1 23,2 18,7 Bi5)
4 219 18,2 228 17,9 232 18,2 20,5 178 21,7 17,6 4
45 19,6 16,4 20,4 16,6 20,7 16,3 18,2 16,5 20,9 16,8 16,9 45
5 17,6 14,7 18,4 15,2 18,8 151 16,2 15 19,2 15,2 171 154 17,7 15,3 5
6 143 12 15,2 12,8 15,6 13,3 145 12,4 16 12,8 15,8 12,9 16 12,8 6
7 13 9.9 12,7 10,8 131 11,2 13 113 13,6 11,6 13,7 10,9 13,6 111 7
8 10,9 8,2 11,2 91 11,2 95 11,3 9,6 11,7 10 11,8 10,1 11,7 10 8
9 9,2 6,9 10,1 1,7 10,2 8,2 9,7 83 10,1 8,6 10,2 8,7 10,2 8,7 9
10 8,7 6,6 9,2 7 84 71 8,8 15 8,9 7,6 8,8 1,6 10
11 15 5,6 8 61 81 6,1 81 65 78 6,6 1,7 6,6 11
12 6,5 48 7 5,2 71 53 15 5,7 6,8 58 6,9 58 12
13 61 45 6,2 46 6,6 5 6,7 51 6,7 51 13
14 5,4 4 54 41 59 btk 6 45 6 45 14
15 47 3.6 48 3.6 5,2 4 53 4 B 4 15
16 4,2 3,2 43 3,3 46 3,6 47 3,7 47 3,6 16
18 38 29 3,9 3 3.9 B 18
20 3,2 24 33 25 3,2 24 20
22 2,1 2 22
24 23 17 24
n.v./n.h. = nach vorne/nach hinten - over front/over rear - en avant/en arriére - sulla parte anteriore/sulla parte posteriore - hacia delante/hacia atras - cTpena nosepHyTa Bnepen /Hasapn
VarioBase®
. |eosT
global AS
/ 1,5m 152m 189m 19,6m 22,6m 233m 26,4m /
bl bl
3 16,2 16,9 g
35 13,7 145 135 12,1 85
4 11,6 12,6 13 10,2 10,7 4
45 10 10,9 11,3 115 10,8 45
b 10,6 9,9 10 10,1 10,4 10,6 6,3 5
6 81 9 81 19 8,3 84 84 6
7 6,9 7,2 72 6,3 6,7 68 6,8 7
8 53 6 6,2 6,3 6,3 BB BB 8
9 42 51 5,1 51 55 5,6 5 9
10 41 46 47 46 47 47 10
11 i) 39 4 4 4 4 11
12 28 3,3 3.4 3,7 3,8 3.8 12
13 2,7 28 3,2 33 33 13
14 2,2 2,2 2,1 29 2.8 14
15 17 18 2,3 24 24 15
16 14 15 19 2 2 16
18 1,2 13 13 18
20 0,9 0,9 0,9 20
22 0,6 22
24 04 2%
LRT1130-21 17



Hubhdhen TK/TNZK

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - BeicoTa nogbemMa

82m
80
78
76
74
72
70
68
66
64
62
60
58
56
54
52
50
48
46
bt

40
38
36
34
32
30
28
2
2%
2
20
18
16
14
12

-
o N OB~ o8

$3652.01

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 b4 56 58 60 62m
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

TK/TNZK

108m 20,61
T5-60m | - 360° ST TASME
nzk| [FFe1] ()| E==s] | T4 GOST
T o |AS
11,5m 33.8m [ 375m 41,2m 45m

/ﬁ K/NZK10,8m f

| o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0 20° 40° 0° 20° 40° -
3 148 3

[515) 14,8 35
4 1438 4
45 | 148 142 45
5 147 142 5
6 139 133 148 6
7 13 123 10 148 148 7
8 121 114 94 148 148 14 8
9 109 107 89 148 139 148 1% 114 9
10 10 10 85 148 138 148 137 138 114 10
1 91 94 82 148 133 97 147 132 134 123 112 63 1
v 82 88 79 147 128 95 147 127 95 13 121 1 107 1
14 69 76 74 1% 119 9 136 119 9 12 114 9 103 102 67 1%
16 58 63 67 131 111 86 124 111 87 109 107 86 96 95 84 16
18 49 53 55 121 105 83 1,1 104 83 99 99 83 88 88 82 18
2 1 98 8 99 96 81 9 9 8 8 81 79 20
2 97 92 78 89 89 78 8 82 76 73 74 75 2
2% 81 86 75 79 81 76 72 74 72 66 67 69 2%
2 69 73 73 67 72 72 64 67 67 59 61 63 2%
2 62 62 65 57 61 64 5.6 58 61 53 55 57 28
30 55 56 56 5 52 54 48 52 54 48 48 51 30
32 47 5 51 46 46 47 42 44 47 42 45 45 32
34 41 43 44 42 42 43 39 4 4 37 39 41 34
36 37 38 39 37 39 4 37 36 37 34 35 36 36
38 34 35 35 33 34 35 34 34 35 31 32 33 38
40 31 32 3 31 31 3 32 33 27 29 31 40
42 29 28 28 29 27 28 29 26 26 27 4
" 26 27 24 25 26 25 24 24 44
46 22 22 22 22 23 23 46
48 19 19 2 21 21 48
50 17 18 50
52 15 16 52
487m 52,4m 56,1m 59,4 m 6om

/!q K/NZK10,8m /b

| o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
9 84 59 9
10 93 67 52 43 10
1 93 67 52 43 42 1
12 91 58 67 52 43 42 12
1% 87 85 66 65 51 49 43 42 1%
16 83 81 77 65 62 59 5 46 42 41 41 4 16
18 77 76 72 62 59 56 47 44 41 41 39 37 4 39 37 18
20 72 71 68 59 56 53 45 42 39 39 37 35 39 37 35 2
2 66 66 64 5,6 53 5 43 4 38 38 36 34 37 35 34 2
2% 6 61 61 52 5 47 41 38 36 36 34 32 36 34 32 2%
2 54 5.6 57 49 48 45 39 36 35 35 33 31 34 32 31 2
28 5 51 52 45 45 44 38 35 33 33 31 3 33 31 3 28
30 4 47 48 42 43 42 36 33 32 32 3 29 32 3 29 30
32 41 42 44 39 41 41 34 32 31 3 29 28 3 29 28 3
34 37 39 39 35 38 39 33 3 3 29 28 27 29 28 27 34
36 33 35 37 31 33 35 31 29 29 28 26 26 28 26 26 36
38 29 31 33 3 29 31 27 28 28 26 26 25 26 25 25 38
40 28 27 29 27 27 27 2% 26 26 2% 2 2 23 2 2 40
4 26 25 25 23 25 26 21 23 24 2 23 23 2 22 23 42
44 23 2% 2% 21 22 23 18 19 21 18 19 21 17 19 2 44
46 2 21 22 18 19 2 15 17 18 15 17 18 14 16 17 46
48 18 19 19 15 17 17 12 14 15 12 14 15 11 13 15 48
50 15 16 16 12 14 15 09 11 12 09 11 12 09 11 12 50
52 12 13 14 1 11 12 06 08 09 06 09 1 06 08 09 52
54 1 11 08 09 09 05 06 06 07 05 06 54
56 08 09 05 06 07 56

LRT1130-2.1
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Traglasten TK/TNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

10,8 m 0t
- ° SafetyChart
1L5-60m (| — 360 S = QSME
NZK| (1T 1] < ) 1S ‘v, GOST
T o |AS
11,5m | 33.8m | 375m 412m 45m
/§ K/NZK10,8m /-
— | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
3 148 3
35 148 35
4 148 4
45 148 142 45
5 14,7 14,2 5
6 139 133 148 6
7 13 123 10 148 148 7
8 12,1 114 94 148 148 139 8
9 109 107 89 147 139 14,2 13 114 9
10 10 10 85 136 138 126 134 11,6 10,6 10
1 91 94 82 121 12,6 97 114 12,2 105 114 97 63 11
12 82 88 79 10,7 114 95 9.9 10,7 95 94 10 88 95 12
14 69 76 74 83 93 9 82 88 88 77 8,2 86 7 76 67 14
16 58 63 67 66 74 8 65 69 77 61 69 72 58 64 67 16
18 49 53 55 52 59 66 53 6 62 49 5,6 59 49 51 58 18
20 41 46 5,1 42 47 5,2 39 45 51 39 43 47 2
22 33 37 4 33 38 41 31 36 4 31 37 38 22
2% 26 3 33 27 31 34 24 29 33 25 3 33 2%
2 2 24 26 21 25 27 18 23 26 19 24 27 2
28 16 19 21 17 2 22 13 17 21 14 19 22 28
30 1 14 16 12 16 17 0,7 12 16 09 15 17 30
3 06 09 12 0,7 11 13 07 11 05 1 13 32
34 05 06 06 08 0,6 05 08 34
48,7m 52,4m 56,1m 59,4m 60m
/§ K/NZK10,8m f
— | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
9 84 59 9
10 93 67 5.2 43 10
11 87 67 52 43 42 11
12 81 58 67 52 43 42 12
14 65 72 59 65 5,1 49 43 42 14
16 55 59 6.2 51 54 5.9 45 46 42 41 4 4 16
18 45 46 5.4 4 45 5 34 42 41 33 39 37 31 39 37 18
20 35 41 4k 31 38 4 26 33 38 24 31 35 23 3 35 20
2 28 34 38 24 3 35 19 25 31 18 24 29 17 23 28 2
2% 21 27 31 17 23 28 11 18 24 1 18 22 1 17 21 2%
2 16 21 24 11 17 21 12 17 11 17 1 16 2
28 1 15 19 11 16 11 11 1 28
30 05 1 14 0,6 1 30
32 05 08 05 3
34 3
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

TK/TNZK

Tm 2061
T5-60m . 360° e [ASME
— %
nzk| [FFe1] ()| E==s] | T4 GOST
T global AS
115m 338m [ 375m 42m 45m
/ﬁ K/NZK19m f
~ | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0 20° 40° -
35 | 74 35
4 74 4
45 | 13 45
5 71 5
6 67 6
7 63 76 7
8 6 75 66 8
9 56 46 73 66 6 5.4 9
10 53 4k 71 65 6 54 10
1 5 43 69 63 59 53 1
12 47 41 67 48 62 58 53 1
14 43 39 33 63 45 59 45 5.6 4t 5.2 n
16 38 36 33 59 43 5.6 43 54 43 5 42 16
18 34 35 31 55 41 33 53 41 33 5.2 41 49 4 18
2 31 33 3 5.1 4 33 5 4 33 49 4 33 47 39 33 | 2
2 28 31 29 48 39 33 48 39 33 47 38 33 45 38 33 | »
2% 26 3 28 45 37 32 45 38 32 45 37 33 44 37 32 | o
2 24 29 28 43 36 31 43 37 31 43 36 32 42 36 32 | 2
28 23 4 35 3 42 35 31 42 36 31 41 35 31 | 28
30 37 34 3 4 35 3 4 35 31 4 34 31 | 30
3 35 33 29 37 34 3 39 34 3 38 34 3 3
34 33 32 29 35 33 29 37 33 3 36 33 3 34
36 31 32 29 33 32 29 35 33 29 34 33 3 36
38 3 31 29 32 32 29 31 32 29 31 32 29 | 38
40 28 3 28 3 31 29 29 3 29 27 3 29 | 40
4 27 3 28 29 3 28 26 29 29 26 27 29 | 4
4 26 28 28 26 28 28 25 26 28 24 24 26 | 4
46 24 25 25 23 25 26 23 23 24 21 24 2w | 46
48 23 23 21 22 23 21 22 23 19 21 22 | 48
50 21 2 2 21 19 21 21 16 18 2 50
52 19 19 17 18 19 15 16 | s
54 17 14 16 16 15 15 15 | 54
56 12 13 13 14 15 | s6
58 11 12 58
60 09 1 60
48,7m 52,4m 56,1 m 59,4 m 60m
/!g K/NZK19m /b
~ | o 20° 40° 0° 20° 40° 0 20° 40° 0° 20° 40° ' 20° 40° -
10 47 10
1 47 41 34 1
12 47 41 34 28 26 1
1 46 4 34 28 26 14
16 45 4 4 33 28 26 16
18 45 39 4 37 33 28 26 18
2 4t 38 39 36 32 3 28 27 26 26 2
2 43 37 32 39 35 31 28 27 26 26 26 2
% 42 36 32 38 35 31 31 27 24 27 25 26 25 2%
2 41 35 32 37 34 31 29 26 23 26 24 22 26 24 22 2%
28 4 35 31 36 33 3 28 25 22 25 23 22 25 23 21 28
30 39 34 31 34 32 3 27 24 22 24 22 21 24 22 21 30
32 37 33 31 33 31 29 26 23 21 23 21 2 23 21 9 3
34 35 33 3 32 3 28 24 22 21 22 2 19 22 2 19 34
36 32 32 3 31 29 28 23 21 2 21 19 18 21 19 18 36
38 29 32 3 28 28 27 22 2 2 2 19 18 2 19 18 38
40 27 28 29 25 27 26 21 2 19 19 18 17 19 18 17 40
£ 24 26 28 22 25 25 2 19 18 18 17 17 18 17 17 4
4 22 25 25 19 22 24 19 18 18 18 17 16 17 16 16 4t
46 19 22 24 18 19 22 16 18 17 15 16 15 15 16 16 46
48 17 19 21 17 17 19 14 17 17 13 15 15 12 15 15 48
50 16 16 18 14 16 16 11 15 16 11 14 15 1 13 15 50
5 15 15 15 12 15 16 09 12 L4 08 12 14 08 11 13 52
54 12 14 15 1 12 14 06 1 12 06 09 11 05 09 11 54
56 1 12 13 08 1 11 07 09 07 09 06 09 56
58 08 1 1 05 08 09 06 07 06 58
60 07 08 08 06 06 60
62 05 06 62

LRT1130-2.1
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Traglasten TK/TNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - py3onogbeMHOCTb

19m 0t
- ° SafetyChart
15-60m o — 360 S 2 éﬁME
NZK| (1T 1] < ) mmmmn| | |, |GOST
T o |AS
11,5m | 33,8m | 375m 412m 45m
/§ K/NZK19m /5
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -~
35 T4 35
4 T4 4
45 73 45
5 71 5
6 67 6
7 63 76 7
8 6 75 66 8
9 56 46 73 66 6 5.4 9
10 53 b 71 65 6 54 10
11 5 43 69 63 5,9 53 11
12 47 41 6,7 48 6,2 58 53 12
14 43 39 33 63 45 5,9 45 5,6 4k 5.2 14
16 38 36 33 58 43 54 43 5.2 43 48 42 16
18 34 35 31 5 41 33 48 41 33 46 41 bk 4 18
2 31 33 3 45 4 33 43 4 33 41 4 33 36 39 33 |20
2 28 31 29 37 38 33 37 38 33 33 37 33 33 36 33 |2
2% 26 3 28 3 36 32 3 36 32 27 35 33 27 32 32 |2
2 24 29 28 24 3 31 25 31 31 21 29 32 21 27 31 |2
28 23 19 25 29 2 26 3 16 24 29 17 24 27 |28
30 15 21 25 16 21 25 12 19 24 12 19 22 |30
32 11 17 2 11 17 21 07 15 2 08 15 2 3
34 0,7 13 16 0,7 14 17 11 16 11 16 |3
36 0,9 13 1 14 0,6 12 0,7 12 |3
38 05 0,9 0,6 1 0,7 08 |38
40 05 06 40
48,7m 52,4m 56,1m 59,4 m 60m
/§ K/NZK19m /b
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
10 47 10
11 47 41 34 1
12 47 41 34 28 26 12
14 46 4 34 28 2,6 14
16 b 4 4 33 28 26 16
18 41 39 35 37 3,2 28 2,6 18
20 35 38 31 36 26 3 2 27 23 26 20
2 29 35 32 24 31 19 28 18 26 17 26 2
2% 23 28 32 19 2,7 31 13 24 24 11 22 1 21 2%
2 17 26 3 13 22 27 18 23 17 22 16 22 |2
28 12 21 n 0,7 17 22 13 21 12 19 11 19 |28
30 07 16 21 13 19 08 16 0,6 15 06 4 |30
32 11 18 0,7 15 11 1 09 |3
34 07 13 1 06 05 05 |3
36 0.9 36
38 05 38
40 40
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Hubhodhen TVK/TVNZK

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - BeicoTa nogbema
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Traglasten TVK/TVNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

10,8 m
1L5-60m T | [ — 360° Saf,ey:gh:rt ASME
e
nzk| TP () A |Gost
T V global AS
11,5m+V7im | 338m+V7m | 375m+V7m 412m+V7m 45m+V7im

/ﬁ K/NZK10,8m f

— | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -~
3 148 3

35 148 35
4 148 4
45 14,8 45
5 148 5
6 14,7 127 6
7 14 115 7
8 12,7 104 91 13 71 8
9 114 95 84 12,7 114 9.7 48 9
10 10,2 88 78 123 101 11,2 9.6 7.9 10
11 9.2 8,2 73 119 96 109 9,3 9,5 79 11
12 85 75 68 114 91 76 10,6 8,9 9,3 83 78 12
14 72 64 6 10,3 83 7 9.9 82 7 89 78 68 76 7 14
16 61 56 53 94 76 65 9.2 75 b4 84 72 64 13 66 59 16
18 53 49 47 86 7 6 85 7 6 79 67 6 7 63 56 18
20 47 b 43 78 65 5,6 79 65 5,6 73 63 56 6,6 59 53 20
22 42 41 4 71 6 53 72 61 53 68 59 53 6 56 51 2
2% 38 37 37 65 55 5 66 5,6 51 6.2 5,6 51 55 53 48 2%
2 35 35 6 51 47 61 5.2 48 5,6 5.2 48 5 49 46 2%
28 5,6 49 b 55 49 45 5,1 49 46 46 46 4 28
30 5 46 43 48 47 43 b 46 b 42 43 43 30
3 43 43 41 42 bk 42 41 42 42 38 4 41 32
34 4 4 4 37 39 4 36 39 4 35 36 38 34
36 37 37 37 34 35 36 31 34 36 32 33 34 36
38 32 34 35 31 32 33 29 3 31 28 3 31 38
40 29 3 31 29 29 3 26 27 29 25 26 28 40
42 26 27 2,7 26 2,7 28 24 24 26 2 24 24 )
44 23 24 24 23 24 25 23 23 23 21 2,2 23 44
4 22 22 2 21 22 21 22 22 18 2 21 46
48 19 2 19 19 19 18 19 2 15 17 18 48
50 18 18 16 17 17 L4 14 15 50
52 15 16 13 14 14 13 13 13 52
54 11 12 12 12 13 54
56 09 1 1 56
58 08 08 58
60 0,6 60
48,7m+V7m 52,4m+V7m 56,1m+V7m 59,4m+V7m 60m+V7m

/ﬁ K/NZK10,8m f

| 0 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
10 59 39 10
11 59 45 35 11
12 5.9 45 35 3 29 12
14 5.9 58 45 b 35 3 29 14
16 57 56 43 bk 43 34 33 29 29 29 28 16
18 55 53 5,1 43 42 4 33 32 3 29 28 28 28 18
2 5,2 5,1 49 41 4 38 32 31 2,9 28 27 26 27 27 26 20
22 5 48 46 4 38 37 31 29 27 2,7 26 25 26 26 25 22
2% 47 45 b 38 37 35 29 28 26 26 24 24 25 24 24 2%
2 bk 43 42 37 35 34 28 26 25 24 23 23 24 23 22 2
28 42 41 4 35 33 33 2,6 25 24 23 22 22 23 22 21 28
30 39 39 39 33 32 31 25 24 23 2,2 21 21 22 21 2 30
32 36 37 37 32 31 3 24 23 22 21 2 2 21 2 2 32
34 33 35 35 3 29 29 22 22 21 2 19 19 2 19 19 34
36 29 32 33 29 28 27 21 2 2 19 18 18 19 18 18 36
38 28 28 2,9 26 27 26 2 19 19 18 17 17 18 17 17 38
40 25 26 25 22 24 25 19 19 18 17 17 16 17 17 16 40
) 22 24 24 19 21 23 18 18 18 16 16 16 16 16 16 )
44 19 21 22 17 18 19 16 17 17 15 15 15 L4 15 15 44
46 16 18 19 16 16 16 13 15 16 12 L4 14 11 L4 14 46
48 15 15 16 14 15 15 1 13 14 1 12 13 09 11 13 48
50 14 L4 L4 11 13 L4 08 1 11 07 09 11 06 09 1 50
52 11 13 13 09 11 11 05 07 09 0,6 08 05 0,7 52
54 09 1 11 06 08 0.9 05 05 54
56 0,7 08 08 05 0,6 56
58 05 05 58
60 60
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Traglasten

TVK/TVNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

10,8 m
1L5-60m T | [ — 360° Sage;g:rt éﬁME
nzk| [TFe11 ( ) N, |cosT
T V global AS
11,5m+V7m | 338m+V7m | 375m+V7m 412m+V7m 45m+V7m

/§ K/NZK10,8m /-

— | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
3 148 3

35 148 35
4 148 4
45 148 45
5 148 5
6 147 127 6
7 14 115 7
8 12,7 104 91 13 71 8
9 104 95 84 127 114 9.7 48 9
10 10,2 88 78 12 101 108 96 79 10
1 9.2 82 73 10,7 96 9.9 93 89 79 11
12 85 75 68 98 91 76 91 89 82 83 74 12
14 72 64 6 8 8 7 T4 77 7 68 73 68 63 67 14
16 61 56 53 64 69 65 58 67 64 54 62 63 51 57 59 16
18 53 49 47 51 58 58 5 53 57 47 48 55 42 45 52 18
20 47 4k 43 4 47 53 42 43 5 37 43 45 34 39 42 20
22 42 41 4 32 37 42 33 39 4 29 35 39 3 31 36 22
2% 37 37 37 25 3 34 26 31 35 23 28 33 23 28 29 2%
26 32 33 2 24 28 21 25 28 18 22 26 18 22 25 2
28 15 19 22 16 2 23 12 17 2 12 17 21 28
30 09 14 17 11 15 18 07 12 15 07 12 16 30
3 05 08 13 06 1 13 07 1 07 11 32
34 05 08 06 08 0,6 0,6 34
487 m+V7m 52,4m+V7m 56,1m+V7m 59,4m+V7m 60m+V7m

/§ K/NZK10,8m f

~ | 0 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
10 59 3.9 10
11 5.9 45 35 11
12 5.9 45 35 3 29 12
14 56 58 45 4 35 3 29 14
16 47 52 43 41 43 34 33 29 29 29 28 16
18 37 b 48 35 39 4 3 32 3 28 28 27 28 18
20 33 35 39 28 31 36 22 29 29 21 26 26 2 26 26 20
2 25 3 33 21 27 28 16 22 27 13 2 25 2 24 22
2% 19 25 27 15 21 25 16 21 07 14 2 13 19 2%
2 13 19 23 08 15 19 09 15 08 14 13 2
28 0,7 13 17 0.9 14 09 28
30 08 12 08 30
32 07 )
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Traglasten TVK/TVNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

19m
15-60m 7m ! - 360° Saf,ey:gh:rt ASME
e
nzk| TP () A |Gost
T V global AS
11,5m+V7im | 338m+V7m | 375m+V7m 412m+V7m 45m+V7im
/ﬁ K/NZK19m f
— | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -~
45 76 45
5 75 5
6 73 6
7 7 7
8 6,7 3
9 64 61 57 9
10 61 47 6 56 51 4 10
11 58 45 5,9 56 5 b 11
12 55 bk 59 55 5 A 12
14 5 41 5,7 45 54 49 43 14
16 46 39 33 54 43 52 43 48 42 43 16
18 42 37 33 5.2 42 5 41 47 4 43 39 18
20 38 36 31 49 4 33 48 4 33 46 39 42 38 20
22 34 33 3 47 39 33 46 39 33 bk 38 33 41 37 32 )
2% 31 31 29 45 37 33 4 38 33 42 37 32 39 35 32 %
2 29 28 28 42 36 32 42 36 32 4 35 32 38 34 31 2
28 26 26 26 39 34 31 4 35 31 39 34 31 36 33 3 28
30 24 25 24 37 32 3 38 33 3 37 32 29 35 31 29 30
32 23 23 23 35 31 28 36 31 29 35 31 28 34 3 28 3
34 21 22 33 3 27 34 3 28 34 3 28 32 29 27 34
36 31 28 26 32 29 27 31 29 27 3 28 26 36
38 3 27 26 3 28 26 29 27 26 27 27 25 38
40 28 26 25 27 26 25 26 26 25 26 26 25 40
42 26 25 24 25 25 24 23 25 24 23 24 24 )
44 25 24 23 23 24 2 22 23 2 2 23 23 44
46 23 23 23 22 22 23 2 21 23 18 2 22 46
48 2 22 22 2 21 21 17 2 21 17 18 2 48
50 18 2 2 17 19 2 16 17 19 15 16 17 50
52 1,7 17 17 15 17 18 15 15 16 12 15 15 52
54 15 16 13 14 15 13 14 L4 1 13 L4 54
56 13 14 13 13 13 11 13 14 09 11 12 56
58 11 12 0.9 11 11 08 08 09 58
60 1 1 0,7 09 08 0,7 08 08 60
62 0,6 0,7 0,6 0,7 0,7 62
64 05 64
48,7m+V7m 52,4m+V7m 56,1m+V7m 59,4m+V7m 60m+V7m

/& K/NZK19m f

— | o 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
11 39 11
12 39 31 2 12
14 38 31 2 13 13 14
16 38 31 2 13 13 16
18 38 24 31 2 13 13 18
2 37 35 3 28 2 13 13 20
22 36 34 3 2,7 2 21 13 19 13 19 22
2% 35 33 31 29 26 18 2 2 13 18 13 18 2%
2% 35 32 3 28 25 23 2 19 17 13 18 13 18 2
28 33 31 29 27 24 23 2 18 16 13 17 16 13 17 16 28
30 32 3 28 26 2 2,2 19 17 16 13 16 15 13 16 15 30
32 31 29 27 25 23 21 18 16 15 13 15 14 13 15 14 3
34 3 28 26 24 2,2 2 18 16 15 13 14 14 13 14 L4 34
36 28 27 26 23 21 2 17 15 L4 13 L4 13 13 L4 13 36
38 26 2,6 25 22 2 19 16 14 L4 13 13 13 13 13 13 38
40 23 25 24 21 2 19 15 14 13 13 12 12 13 12 12 40
42 2 2 24 19 19 18 14 13 13 1,2 12 12 1,2 12 1,2 )
44 19 21 23 16 18 18 13 13 12 1,2 11 11 1.2 11 11 44
46 17 18 21 14 17 17 13 12 12 11 11 11 11 1 1 46
48 15 17 18 1,2 15 17 11 12 11 1 1 1 0,9 1 1 48
50 1,2 16 16 1,1 1,2 15 08 11 11 0,7 09 0,9 06 0,9 09 50
52 1 13 15 1 1 12 06 1 1 05 0,9 0,9 08 09 52
54 1 11 13 08 1 1 08 1 0,6 08 0,6 038 54
56 08 09 1 05 0.9 0.9 0,5 08 0,7 0,6 56
58 06 09 09 0,7 08 05 58
60 0,7 08 0,6 60
62 05 62
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

TVK/TVNZK

19m
11,5-60m m K P 360° Safieyg:" ASME
nzk| [TFe11 D) A, [cos
T V global AS
11.5m+V7m 338m+V7im | 375m+V7im 412m+V7m 45m+V7m

/ﬁ K/NZK19m f

-~ 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -~
45 7,6 4
5 75 5
6 13 6
7 7 7
8 6,7 8
9 6,4 6,1 5,7 9
10 61 47 6 56 51 btk 10
11 58 45 5,9 5,6 5 4h4 11
12 55 [ 59 5,5 5 bh 12
14 5 41 5,7 45 5,4 49 43 14
16 46 39 33 5,4 43 5,1 43 46 42 43 16
18 42 3,7 33 49 42 46 41 42 4 3.8 39 18
20 38 3.6 3,1 4,2 4 33 39 4 3,3 35 3,9 33 3,7 20
22 3.4 33 3 35 3.8 33 3.3 3,7 33 3 3,6 33 2,6 3.4 3.2 22
24 31 31 29 2,8 35 33 28 3.4 33 25 3 32 23 2,7 3.2 24
26 29 28 28 2,3 3 3,2 22 28 31 19 2,7 3 19 24 29 26
28 2,6 2,6 2,6 18 2,5 29 17 2,4 2,8 14 22 2,6 14 19 23 28
30 24 25 24 13 2 25 13 2 23 09 17 23 09 1,7 2 30
32 23 23 23 0,9 16 2,1 0,9 16 2 13 19 13 16 32
34 2 2,1 0,5 12 1,7 0,5 12 17 0,9 15 08 14 34
36 08 13 08 13 05 1 05 11 36
38 0,9 0,9 0,6 0,6 38
40 05 05 40

48,7m+V7m 52,4m+V7m 56,1m+V7m 59,4m+V7m 60m+V7m

/\g K/NZK19m f

-~ 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -~
11 3,9 11
12 3.9 3,1 2 12
14 3.8 31 2 13 13 14
16 38 31 2 1,3 13 16
18 33 2,4 3 2 13 13 18
20 28 35 25 238 2 13 13 20
22 2,5 29 2,1 2,7 15 2,1 12 19 11 19 22
24 2 2,6 3 15 2,1 18 19 0,7 18 18 24
26 14 2 25 09 19 23 15 17 13 12 26
28 0,9 18 2,2 14 19 0,9 1,6 0,8 15 0,7 15 28
30 14 17 0,9 16 14 12 11 30
32 0,9 15 0,5 13 08 0,7 0,6 32
34 12 08 34
36 0,7 36
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

11,5-60m

29m

K

360°

2

SafetyChart
N

Y

global

ASME
EN
GOST
AS

TK

| 15m | 152m | 189m | 22.6m | 264m | 301m | 33,8m | 345m | 375m | 412m | 45m | 475m | 487m | 51,3m | 556m | 60m :

— K2,9m —
3 291 291 291 3
35 | 291 291 291 291 35
4 291 291 291 291 29,1 4
45 | 291 291 291 291 291 45
5 291 291 291 291 291 29,1 5
6 29,1 29,1 29,1 291 291 291 29,1 285 188 6

7 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 28,2 264 2%.9 20,1 7
8 287 291 291 291 291 291 264 2.6 235 19.2 17,1 8
9 27,6 291 291 291 291 291 %t 229 222 182 165 95 131 9
10 265 28,8 291 291 291 29 228 213 208 173 15,7 91 128 88 82 10
11 25,8 28 285 28,9 28,8 28,2 212 198 19,6 164 15 8,7 124 85 8 65 1
v 24 %64 25,8 26,6 263 26 204 186 183 154 143 83 121 82 77 64 v
13 2% 23,6 2%1 239 234 196 175 173 146 156 8 118 7.9 75 63 13
14 21,8 22 22 21,8 21 188 164 16,3 138 128 77 114 76 73 6.2 14
15 19,8 20 20 19,8 19 18,1 15,3 154 13,1 12,2 73 11 73 71 6 15
16 182 182 17.9 172 171 143 144 125 115 7 105 7 68 59 16
18 15 149 147 151 145 127 128 112 104 65 95 65 6k 56 18
20 128 129 126 121 11 113 101 94 61 8,7 6.1 6 53 20
22 111 11 10,6 10,1 9.1 96 93 84 56 79 57 5,7 5,1 22
2% 94 9 85 75 84 83 76 52 71 54 53 49 2%
26 81 77 75 63 75 7 7 49 65 5 5 46 2
28 66 69 5.2 68 6 61 4p 58 47 47 4 28
30 63 6 43 58 51 52 43 52 4 4 42 30
32 53 37 51 46 49 4 45 42 41 39 32
34 46 32 b 43 43 37 4 39 39 37 34
36 4 41 4 35 37 36 36 33 36
38 36 37 36 33 34 34 32 29 38
40 34 33 31 3 3 28 26 40
42 29 29 27 27 25 22 )
44 26 27 24 24 22 19 44
46 24 21 22 19 17 46
48 22 19 19 17 14 48
50 17 L4 11 50
52 12 0.9 52
54 0.9 06 54
56 08 56

1L5-60m 29m 360° Sa/fe%c)tn ASME
— ™ EN
aaH ¢ D % |eosT
T K aobal__|AS

15m | 152m | 189m | 22.6m | 264m | 301m | 338m | 345m | 375m | 412m | 45m | 475m | 487m | 513m | 556m | eom

K2,9m
3 29,1 29,1 29,1 3
35 29,1 29,1 29,1 29,1 35
4 291 29,1 29,1 29,1 29,1 4
45 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 45
5 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 5
6 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 29,1 28,5 28,3 18,8 6
7 29,1 29,1 29,1 29,1 28,4 26,1 251 235 23 20,1 7
8 285 27,8 26,4 24,8 23,2 22,4 20,7 19 18,8 18,4 16,7 8
9 235 22,6 21,7 20,8 20,1 18,6 17,1 15,6 158 15,5 145 9,5 131 9
10 188 18,9 18,2 18 17 158 145 13,1 145 13,2 13 9,1 12 88 8,2 10
11 15,2 15,9 16,1 15,4 147 13,6 13,4 11,1 12,9 11,5 11,2 8,7 10,4 85 8 6,5 11
12 12,5 135 139 134 12,7 12,3 119 9.4 11,3 9.9 10 83 9,6 82 1,7 6,4 12
13 114 11,9 118 111 11,2 10,5 81 9.9 9.4 9,3 8 8,9 79 75 6,3 13
14 9,7 10,2 10,3 9.8 9.9 9.3 6,9 88 88 85 1,1 19 1,6 71 6,2 14
15 8,3 8,8 8,8 8,7 8,8 83 6 78 81 7,6 73 71 6,9 6.4 58 15
16 7,6 1,7 75 78 7,6 5,1 7 7.2 6,8 6,7 6,3 6,2 5,7 5,1 16
18 58 58 5,9 6,3 6,2 3,7 54 58 55 54 b 5 4k 4 18
20 45 49 5 48 2,6 4,2 45 43 43 4 4 &3 3 20
22 3,6 39 4 39 17 3.4 3,7 35 35 3,2 32 2,7 23 22
24 3,3 33 32 08 2,1 3 238 28 25 25 2,1 16 24
26 2,1 28 2,6 21 24 23 23 19 19 15 1 26
28 23 2,2 17 2 18 18 14 14 0,9 28
30 19 18 11 16 14 14 08 0,9 0,4 30
32 14 0,6 11 0,9 0,9 0,5 32
34 11 0.7 05 05 34
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Ausstattung

E Kranfahrgestell

Rahmen
Abstiitzungen

Motor

Getriebe
Achsen
Bereifung

Lenkung

Bremsen

Elektr. Anlage

Liebherr 2-Achs-Fahrgestell.

4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch ausschiebbar. VarioBase mit Neigungsanzeige und automatischer Abstiitznivellierung.

6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Cummins, wassergekiihlt, Leistung 188 kW (252 PS), max. Drehmoment 1186 Nm. Abgasemission entsprechend (EU) 2016/1628 und EPA/CARB

oder ECE-R.96, Funkenfanger. Kraftstoffbehalter: 350 L.

Lastschaltgetriebe mit Drehmomentwandler, integriertes zweistufiges Verteilergetriebe mit je 3 Vorwartsgangen und 1 Riickwartsgang.
Vorne: Planetenachse lenkbar, angetrieben. Hinten: Planetenachse mit Differentialsperre, lenkbar, Antrieb zuschaltbar, pendelnd.
4fach. ReifengrdBe: 29.5R 25.

Hydraulische Servolenkung, Lenkung der Hinterachse hydraulisch zuschaltbar. Spezielle Lenkprogramme fiir unterschiedliche Fahrsituationen.
Hydrostatische Lenkung beider Achsen aus der Krankabine.

Betriebshremse: Hydraulische 2-Kreisanlage, alle Achsen sind mit Scheibenbremsen ausgestattet.
Handbremse: Hydraulische Feststellbremse auf die 1. Achse wirkend. )
Dauerbremse: Motorbremse + Leistungsstarke hydraulische Zusatzbremse durch Uberdruck.

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

A Kranoberwagen

Rahmen

Kranantrieb
Steuerung

Hubwerk 1, Hubwerk 2
Wippwerk

Drehwerk

Fahr- und Krankabine

Sicherheitseinrichtungen

Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl. 1-reihige Kugeldrehverbindung.

4 Arbeitsbewegungen gleichzeitig fahrbar durch offene Olkreislaufe mit elektrisch geregeltem ,Load Sensing*“. Durch Pumpen diesel-hydraulisch angetrieben.
Elektrische Ansteuerung der Antriebe Gber selbstzentrierende 4fach Handsteuerhebel, Dateniibertragung mit Liebherr-Systembus (LSB).
Axialkolben-Konstantmotor, Hubtrommel mit eingebautem Planetengetriebe und federbelasteter Haltebremse, Antrieb im offenen Olkreislauf.

1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.

Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete Haltebremse.

GroBraumige korrosionsbesténdige Kabine mit Komfortausstattung, gummielastisch gelagert, mit Sicherheitsverglasung, Bedienungs- und Kontrollelemente fiir Fahr-
und Kranbetrieb, Klimaanlage, klimatisiertes Ablagefach. Kabine um ca. 20° nach hinten neigbar.

LICCON2-Uberlastanlage, Testsystem, Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und Schlauchbriiche.

Teleskopausleger 1 Anlenkstiick und 6 Teleskopteile. Alle Teleskope separat ausschiebbar iiber das Schnelltakt-Teleskopiersystem TELEMATIK. Auslegerlange: 11,5 m - 60 m.

Ballast 20,6t

Mastnase Seitlich klappbar

Zusatzausrustung

K Montagespitze 2.9 m

K Einfachklappspitze 10,8 m
Doppelklappspitze 10,8 m -19 m
Mechanische Verstellung 0° 20°; 40°

NZK Einfachklappspitze 10,8 m
Doppelklappspitze 10,8 m-19 m
Hydraulische Verstellung 0° - 40°

v Teleskopauslegerverlangerung 7 m

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Equipment

#* Crane carrier

Frame Liebherr 2-axle chassis.

Outriggers 4-point supporting system, hydraulically telescopable into horizontal and vertical direction. VarioBase with inclination display and automatic support leveling.

Engine Diesel, 6 cylinder, watercooled, make Cummins, output 188 kW (252 h.p.), max. torque 1186 Nm. Exhaust emissions to (EU 2016/1628 and EPA/CARB or ECE-R.96,
spark arrestor. Fuel tank capacity: 350 litres.

Gearbox Power shift gearbox with torque converter, integrated 2-stage distribution gearbox with 3 forward and 1 reverse gear.

Axles Front: planetary axles steerable, driven. Rear: planetary axle with differential lock, steerable, shiftable, oscillating.

Tyres 4tyres. Tyre size: 29.5R 25.

Steering Hydraulic power steering, steering of the rear axle hydraulically shiftable. Special steering programs for various driving situations.

Hydrostatic steering of both axles from the crane cab.

Brakes Operation brake: hydraulic 2 circuit system, all axles equipped with disk brakes.
Manual brake: hydraulical locking brake acting on 1. axle.
Sustained-action brake: engine brake + powerful additional hydraulic brake using pressure.

Electrical system Modern data bus technique, 24 Volt DC.

-4 Crane superstructure

Frame Liebherr-made, torsion-resistant, welded construction of high-tensile structural steel, single-row ball bearing slewing ring.
Cranedrive 4 working motions simultaneously drivable by open oil circuits with electrically controlled ,Load Sensing“. By pumps diesel-hydraulically driven.
Control Electrical control of drives by self-centering joysticks, data transfer with Liebherr System Bus (LSB).

Hoist gear 1, Hoist gear 2 Axial piston fixed displacement motor, hoist drum with integrated planetary gear and spring-loaded static brake, actuation by open regulated oil circuit.

Luffing gear 1differential hydraulic ram with pilot locking valve.

Slewing gear Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, spring-loaded static brake.

Driver’'sand Spacious corrosion resistant with comfort furnishings, rubber-elastically supported, with safety glazing, Operating and control elements for displacement and
crane operator’s cab crane operation, air-conditioning system, climatised storage compartment. Cabin tiltable approx. 20° to rear.

Safety devices LICCON2 safe load indicator, test system, hoist limit switch, safety valves to prevent pipe and hose ruptures.

Telescopic boom 1base section and 6 telescopic sections. All telescopic sections extendable individually by means of the rapid-cycle telescoping system TELEMATIK.

Boom length 11.5mto 60 m.
Counterweight 20.6t

Rooster sheave Foldable sidewise

Additional equipment

K Assemblyjib2.9m

K Single folding jib, 10.8 m
Double swing-away jib 10.8m-19m
Mechanical adjustment 0°; 20°; 40°

NZK Single foldingjib,10.8 m
Double swing-away jib10.8m-19m
Hydraulic adjustment 0° - 40°

v Telescopic hoom extension 7m

Otheritems of equipment available on request.
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Equipement

# Chassis porteur

Cadre
Calage

Moteur

Boite de vitesse

Essieux

Pneumatiques

Direction

Freins

Installation électrique

Chassis a 2 essieux Liebherr.
Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entierement déployable hydrauliquement. VarioBase avec inclinomeétre et mise a niveau automatique du calage.

Diesel, 6 cylindres, marque Cummins, refroidissement par eau, puissance 188 kW (252 ch), couple maxi. 1186 Nm. Emissions des gaz d'échappement conformes aux directives (EU)
2016/1628 et EPA/CARB ou ECE-R 96, pare-étincelles. Capacité du réservoir carburant: 350 L.

Boite de vitesses avec convertisseur de couple, mécanisme de distribution a deux étages, avec chacun 3 rapports avant et 1 rapport arriere.

Avant : Essieu planétaire, directeur, moteur.
Arrigre : Essieu planétaire avec blocage de différentiel, directeur, enclenchable, oscillant.

4 pneumatiques. Dimension des pneumatiques: 29.5 R 25.

Servo-direction hydraulique, direction de l'essieu arriere commutable hydrauliquement. Programmes de direction spéciaux pour diverses situations de conduite.
Direction hydrostatique des deux essieux depuis la cabine.

Frein de service : installation hydraulique a 2 circuits, tous les essieux sont équipés de freins a disques.
Frein a main : frein de stationnement hydraulique agissant sur le ler essieu.
Frein a regime continu: frein moteur + frein hydraulique puissant supplémentaire par surpression.

Technigue moderne de transmission de données par BUS de données, courant continu 24 Volts.

4 Partie tournante

Cadre

Entrainement

Commande

Mécanisme de levage 1
Mécanisme de levage 2

Mécanisme de relevage
Dispositif de rotation

Cabine conducteur /
du grutier

Dispositif de sécurité

Fleche télescopique

Contrepoids

Poulie en extrémité de mat

Fabrication Liebherr, construction mécanosoudée en tole d’acier a haute résistance a grains fins. Couronne d'orientation a 1 rangée de billes.

4 mouvements de travail pouvant étre exécutés simultanément via les circuits hydrauliques ouverts avec «Load Sensing» a commande électrigue.
Entrainement diesel hydraulique par des pompes.

Commande électrique des mécanismes par leviers de manoeuvre a centrage automatique, Liebherr Systéme Bus (LSB) pour la transmission.

Moteur hydraulique a cylindrée constante, treuil a réducteur planétaire incorporé et frein d’arrét a ressort, en circuit hydraulique ouvert.
1vérin différentiel, avec clapet anti-retour de sécurité.
Moteur a cylindrée constante a pistons axiaux, engrenage planétaire, frein d‘arrét commandé par ressort.

Spacieuse cabine, traitement anticorrosion, équipement «grand confort», montée sur silentbloc en caoutchouc et dotée de vitres de sécurité, instruments de commande et de
contrdle pour la translation et lutilisation de la grue, climatisation. Compartiment de rangement climatisé. Cabine inclinable de env. 20° vers l'arrigre.

Contréleur de 'état de charge LICCON2, systeme test, fin de course de levage, soupapes de sécurité sur tubes et flexibles contre rupture.

Un élément de base et de 6 télescopes. Chaque partie peut étre télescopée individuellement a l'aide du systeme de télescopage séquentiel rapide TELEMATIK.
Longueur de fleche: 11,5 m - 60 m.

20,6t

Rabattable sur le coté

Equipement supplementaire

NZK

v

Flechette de montage 2,9 m

Fléchette pliante simple, longueur 10,8 m
Double fléchette pliante 10,8 m -19 m
Réglage mécanique 0°; 20°; 40°

Flechette pliante simple, longueur 10,8 m
Double flechette pliante 10,8 m-19 m
Reglage hydraulique 0° - 40°

Rallonge fléche télescopique 7m

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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Equipaggiamento

# Autotelaio

Telaio
Stabilizzatori

Motore

Cambio
Assi
Pneumatici

Sterzo

Freni

Impianto elettrico

4 Torretta

Carro a2 assi Liebherr.

Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, completamente idraulico. VarioBase con indicazione dell'inclinazione e livellamento automatico del sostegno.

Diesel, 6 cilindri, marca Cummins, raffreddato ad acqua, potenza 188 kW (252 CV), coppia max. 1186 Nm. Emissioni gas di scarico in base alla direttiva (UE) 2016/1628 ed

EPA/CARB 0 ECE-R.96, parascintille. Capacita serbatoio carburante: 350 It.

Cambio con convertitore di coppia, ripartitore di coppia bistadio integrato con 3 marce avanti e 1 retromarcia.

Davanti: asse epicicloidale sterzabile, traente. Dietro: asse epicicloidale con bloccaggio differenziale, sterzabile, attivabile, oscillante.
4 gomme. Dimensione: 29.5 R 25.

Servosterzoidraulico, sterzo dell’asse posteriore azionabile idraulicamente. Programmi di sterzo speciali per diverse situazioni di guida.
Sterzo idrostatico di entrambi gli assi dalla cabina gru.

Freno di esercizio: Impianto idraulico a doppio circuito, tutti gli assi sono dotati di freni a disco.
Freno a mano: Freno di stazionamento idraulico sul1 asse.
Freno rallentatore: freno motore + potente freno idraulico ausiliario attraverso sovrapressione.

Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua di 24 Volt.

Telaio

Impianto idraulico

Comando

Argano di sollevamento 1
Argano di sollevamento 2

Meccanismo d‘inclinazione
Meccanismo di rotazione

Cabina

Dispositivi di sicurezza

Braccio telescopico

Zavorra

Puleggia addizionale testa

Produzione Liebherr, struttura saldata antitorsione in acciaio a grana fine ad elevato grado di snervamento. Ralla con singola corona di rulli.

4 movimenti di esercizio attivabili contemporaneamente mediante circuiti idraulici aperti con “Load Sensing” a regolazione elettrica.
Azionati con diesel idraulico mediante pompe.

Comando elettrico della trasmissione mediante leva di comando manuale autocentrante a 4 posizioni, sistema bus Liebherr (LSB) per trasmissione dati.

Motore a pistoni assiali, tamburo con riduttore epicicloidale integrato e freno di arresto multidisco meccanico, comando in circuito ad olio aperto.
Cilindro idraulico con valvola di blocco pilotata nel circuito di comando.
Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epicicloidale, freno d'arresto caricato a molla.

Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione, processo cataforetico per la zincatura, montate su ammortizzatori in gomma, con vetratura di sicurezza,
aria condizionata, pannello comandi climatizzato. Cabina reclinabile di circa 20°.

Limitatore di carico LICCON2, Testsystem, interruttori di finecorsa sollevamento, valvole di sicurezza contro la rottura dei tubi e tubi flessibili.

1sezione base e 6 sezioni telescopiche. Tutte le sezioni telescopiche sono estendibili individualmente per mezzo del nuovo sistema TELEMATIK.
Lunghezza bracciodall5maé0m.

20,6t

Braccio ripiegabile lateralmente

Equipaggiamento addizionale

NZK

v

Falconcino da montaggi 2.9 m

Singolo da10,8 m
Falcone a volata variabile doppio 10,8 m -19m
Regolazione meccanica 0% 20°; 40°

Singolo da10,8m
Falcone a volata variabile doppio 10,8 m-19m
Regolazione idraulica 0° - 40°

Prolunga del braccio telescopico 7 m

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
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Equipamiento

#* Chasis

Bastidor
Estabilizadores

Motor

Caja de cambios
Ejes
Cubiertas

Direccion

Frenos

Sistema eléctrico

Chasis Liebherr de 2 ejes.
4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal y vertical totalmente hidraulica. VarioBase indicador de la inclinacién y nivelacién automatica de estabilizacién.

Diesel, marca Cummins, 6 cilindros, refrigerado por agua, potencia 188 kW (252 CV), par méx. 1186 Nm. Segin norma (EU) 2016/1628 y EPA/CARB o ECE-R 96, receptor de radio.
Capacidad de depdsito de combustible: 350 .

Caja de cambio bajo carga con convertidor, engranaje integrado de distribucion de dos etapas, respectivamente con 3 marchas de avance y 1 marcha atras.
Delante: eje planetario dirigible, accionado. Detrds: eje planetario con blogueo diferencial, dirigible, conmutable, pendular.
4 cubiertas de tamafio 29.5 R 25.

Servodireccion hidrdulica, direccion del eje trasero conmutable hidraulicamente. Programa de direccion especial para diferentes situaciones de marcha.
Direccidn hidrostatica de los dos ejes desde la cabina del gruista.

Freno de servicio: sistema hidraulico de 2 circuitos, todos los ejes estan equipados con frenos de disco.
Freno de mano: freno de estacionamiento hidréulico con efecto sobre el ler eje.
Freno continuo: freno de motor + potente freno hidraulico adicional por sobrepresién.

Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente continua.

4 Superestructura

Bastidor

Accionamiento de gria

Mando

Cabrestante 1
Cabrestante 2

Inclinacion pluma
Mecanismo de giro

Cabino de mandoy grua

Dispositivos de seguridad

Pluma telescopica

Lastre

Nariz

Fabricacion propia, construccion soldada resistente a la torsion, fabricada en acero estructural de grano fino de alta resistencia.
Union giratoria sobre bolas de L hilera.

4 movimientos de trabajo desplazables al mismo tiempo mediante circuitos de aceite abiertos con «Load Sensing» regulado eléctricamente.
Accionamiento diésel-hidraulico con bombas.

Electrénico/eléctrico mediante mandos de control autocentrantes con 4 movimientos. Bus de sistema Liebherr (LSB) para la transmision de datos.

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, tambor de cabrestante con engranaje planetario incorporado y freno de retencidn accionado por muelle,
accionamiento en circuito de aceite abierto.

Cilindro hidrdulico diferencial con valvulas de freno pilotadas.
Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, engranaje planetario, freno de retencion accionado por muelle.

Cabina espaciosa resistente a la corrosién provista de equipacion confortable, con suspension elastica, con acristalamiento de seguridad, elementos de mandoy control para
operacion de mandoy grua, aire acondicionado, pupitre de mando climatizado. Cabina inclinable aprox. 20° hacia atrés.

Limitador de cargas LICCONZ, sistema de comprobacion, limitador de fin de carrera de elevacion, valvulas de seguridad contra la rotura de tuberias y latiguillos.

1tramo base y 6 tramos telescopicos. Todos los tramos telescopicos pueden telescoparse de forma independiente mediante el sistema de telescopaije de tacto
rapido TELEMATIK. Longitud de pluma: 11,5 m - 60 m.

20,6t

Lateralmente abatible

Equipamiento adicional/alternativo

NZK

v

Otro equipamiento bajo pedido.
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Plumin de montaje 2.9 m

Plumin lateral sencillo de 10,8 m de longitud
Plumin lateral doble 10,8 m-19 m
Ajuste mecanico a 0°,20°,40°

Plumin lateral sencillo de 10,8 m de longitud
Pluminlateraldoble10,8m-19m
Ajuste hidraulicode 0°a40°

Prolongacidn de pluma telescépica7m



OcHalleHue

# Ilaccu KpaHa

PaMa

BbIHOCHbIE 0nopbl

[lBuratenn

Kopo6ka nepepay

MocTbl KpaHa

KoMnnekr wiuu

Pynesoe ynpaenenue

TopMo3sa

3nekTpoo6opyoBaHue

2-0cHoe waccu Liebherr.

4 0nOpHbIE 6a3bl, NONHOCTbIO FMAPABIMYECKOE BbIABYKEHNE B rOPU30HTANbHOI W BEPTUKANbHOIM NNOCKOCTY. VarioBase ¢ MHAMKATOPOM HAKNIOHA U aBTOMATUYECKUM
BbIPaBHUBAHMEM BbIHOCHBIX OMOP.

6-LMNMHAPOBII M3ENbHbII IBUraTeNb CuMMINS, C BOAAHBIM OXNaXEHNUEM, MOLHOCTb 188 KBT (252 1/c), MaKC. KpyTsLmMid MOMEHT 1186 HM.
BoiGpockl O cooTBeTCTBYIOT TpEGOBaHHsM AupekTusbl (EC) 2016/1628 u EPA/CARB unu ECE-R.96, Vckporacuten. TonnumHbii 6ak: 350 1.

Kopobka nepepay, nepexnioyagMas nof Harpyskow, C Npeo6pasoBaTenem KpyTALLEro MOMeHTa, BCTPOEHHas [1BYXCTYNEHYaTas PasAaToyHas Kopobka ¢ 3 nepefHMMY Nepenayamm
11nepenayen 3afHEro Xofa.

Bnepenu: ynpansaemas 0cb NnaHeTapHoM nepefayu, npuBopHas. C3amu: ynpasnaemas 0cb NaHeTapHoM Nepefaym ¢ MexaHu3MoM 6110KupoBKY AuddepeHumana, noakioyaeMas,
Kayarolasics.

4-KpaTHbIA. PaMep WiHbl: 29.5 R 25.

C rMapoycunuTeneM pyns, ruapaBiuyecky NofKoYaeMoe ynpasneHue 3afHero MocTa. CneumanbHble NporpaMMbl yNpaBneHus Ans pasnuyHbIX BOPOXHbIX CUTYaLIUIA.
TMAPOCTATUYECKOE PYNeBOe yNpaBneHUe 060MMM MOCTaMM U3 KaBUHbI KpaHa

PaBou4wii TOPMO3: FMAPABAXYECKaA 2-KOHTYPHAS CUCTEMa, BCE 0CH MMEIOT MCKOBbIE TOPMO3a.
Py4HOiA TOPMO3: rUAPaBANYECKI/E CTORHOUHbI TOPMOS C &/CTBMEM Ha 1-10 OCb.
Tl0NONHUTENbHbIIA TOPMO3: TOPMO3 [IBUTATENEM + MOLLHbIN TUAPABAMYECKUIA BCNOMOraTeNbHbI/ TOPMO3, PaBOTaIOLLMI 33 CYET U3BLITOYHOTO AABNEHMS.

CoBpeMEHHas TEXHONOrUA LUMHbI JaHHbIX, 24 B NOCTOAHHOTO TOKA.

4 KpaHoBaf ycTaHOBKA

PaMa
MpuBoA KpaHa

CucreMa ynpasnens
MofbeMHNK 1, NOAbEMHUK 2
MexaHn3M U3MeHeHns
BbiNieTa CTpenbl

MexaHu3M noBopoTa
Ka6uHa KpaHoBLLMKa
TNpepoxpanuTenbHbie
ycTpoiicTea

Teneckonuyeckas cTpena

MpoTueosec

NlononnuTenbHas 6noyxas
ronoBKka

CoBCTBEHHOrO NPOM3BOACTBA, CTOIRKAA K KpYYEHMIO KOPOGYATAS KOHCTPYKLIMS, USrOTOBNIEHHAA M3 BbICOKOMPOYHO/ MENKO3EPHUCTOM KOHCTPYKUMOHHOI CTanM.
TpexpsHoe PONMKOBOE OMOPHO-MOBOPOTHOE YCTPOACTBO.

B03MOXHO 0IHOBPEMEHHOE BbINONHEHME 4 PaBoyux BUXeHHit 6narofaps OTKPbITLIM rMPaBAUYECKUM KOHTYDaM C ANEKTPUYECKM YNPaBnseMoii chcTeMoi
,Load Sensing*“. Hacocbl ¢ in3enbHO-TULPaBNNYECKUM NPUBOLOM.

INEKTPUYECKOE YNPABNEHUE NPUBO[AMM C NOMOLLBIO 4 CAMOLIEHTPUPYIOLLMXCS PYYHbIX PblYaroB ynpaBneHus, nepenaya AaHHbIX C NOMOLLbI0 CUCTEMHOM WuHb! Liebherr (LSB).
OceBoil NOPLUHEBOI [BUraTENb GUKCUPOBAHHOMO PaGoYero 06beMa, NofbeMHbIN 6apabaH co BCTPOEHHbBIM NNAHETaPHbIM PELYKTOPOM W NOANPYXUHEHHbIM CTONOPHbIM TOPMO30M,
MPMBOJ B Pa30MKHYTOM MaC/AHOM KOHTYpe.

1 anddepeHumnanbHblil LUAMHAP C yNpaBRsieMbiM TOPMO3HbIM KNanaHoM

HeperynupyeMblit akcuasnbHO-NOPLIHEBOM FMAPOMOTOP, NNaHETapHbIi PeAYKTOP, NOANPYXXUHEHHbII CTONOPHBIA TOPMO3.

Koppo3oHHO-CTOiRKas IPOCTOPHas KabuHa, Ha PE3UHOBbIX aMOPTM3ATOPAX U 6e30M1aCHbIM 0CTEKIEHMeM. OpraHbl yNpaBeHws 1 KOHTPONS AN TPAHCMOPTHONO 1 KPaHOBOro
peXuMa B KOMHOPTHOM UCIONHEHUM, KOHAMLMOHEP. KNMMATU3MPOBAHHBIN BELLEBOIA SLLMK. KaBuHa MOXET HaKNOHATCA Ha3ap [o ié. 20°.

CucteMa KoHTpons neperpysku LICCON2, cucteMa TeCTUPOBaHMS, KOHLEBbIE OrpaHUYMTENM XOAa, TPEROXPaHUTENbHbIE KNanaHbl Ha Clyyai pa3pbiBa TPY60- U LWNAHTONPOBOLOB.

1 LUapHUPHAs CEKLMA 1 6 TENECKOMMYECKUX CEKLMK. BCe TeNeckonuyeckme CTpenbl BbIABUrAIOTCS OTAENbHO C NOMOLLbIO BbICTPOREACTBYIOLLEN TENECKONMYECKOH CUCTEMbI
TELEMATIK. inuHa ctpenbl: 11,5 - 60 M.

20,671

OTKMObIBaEMas B CTOPOHY

[lononHuTenbHoe 060pynoBaHNe

NZK

\

MOHTaXHbII yANMHUTEND 29 M

OfHOCEKLIMOHHBIN 10,8 M
[BYXCEKLIMOHHBIA OTKUIHOI yanuHuTenb 10,M - 19 M
MexaHuyeckoe nepemetuenne 0°% 20°; 40°

ORHOCEKLMOHHBIN 10,8 M
[1BYXCEKUMOHHBIA OTKUHOW YANUHUTENb 10,8 M~ 19 M
Tvnpasnuyeckoe nepemellenme 0°- 40°

YAMHEHWE TEeNecKonuyeckon CTpenbl 7 M

[lpyroe aononHuTeNbLHOE OCHALLEHUe No 3anpocy.
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Symbolerklarung

Description of symbols - Explication des symboles - Legenda simboli
Descripcion de los simbolos = 06bsCHEHNE CUMBOSIOB

Max. Tragkraft

Max. capacity

Capacité max.

Capacita max.
Max.capacidad de carga
Makc. rpy30nofbeMHOCTb

Abstiitzungen vorne
Outriggers front

Calage avant
Stabilizzatori davanti
Estabilizadores delante
BbIHOCHbIE 0NOpbI CNepean

Side inclination
Inclinaison latérale
Inclinazione laterale
Inclinacion lateral
BokoBoro HaknoHa

Max. Hubhdhe

Max. hoist height

Hauteur de levage max.
Altezza di sollevamento max.
Altura de elevacion max.
Makc. BbicoTa nofbema

Abstiitzungen hinten
Outriggers rear

Calage arriére
Stabilizzatori dietro
Estabilizadores detras
BbIHOCHbIE ONOPbI C3aAK

Ausladung
Radius

Portée

Raggio di lavoro
Radio de trabajo
Buinet cTpenst

?BE

Chassis porteur

Longueur de la fleche

Max. Ausladung Kranoberwagen lesk L
H Max. radius Crane superstructure Telescopic boom
! Portée max. Partie tournante de la grue Ftéchetélesccp\que
m! Max. raggio di lavoro Torretta Braccio telescopico
— Radio de trabajo méx. Superestructura Ptuma telescopica
Makc. Bbinert cTpentl M0BOPOTHAs NNATOOPMA KpaHa yeckas cTpena
Bereifung stufenlos 1
Tyres infinitely variable Mechanically/hydraulically folding jib
Pneumatiques m en continu Pointe pliante reglable mecaniquement/hydrauliquement
Pneumaticic mel continuo Punta pieghevole regolabile mec
Cubiertas regulable sin escalonamiento K ldrau!lcamenle . . o
LLuHb! 6eccTynenyato NZK| Plumin abatible ajustable mecanica o hidraulicamente
HUYecku/ruap: it
Hakenflasche/Traglast Seildurchmesser HafcTaBKa kpaHa (rycék)
Hookblock/Capacity \ Rope diameter -
Moufle a crochet/Capacité de charge Diamétre ¢ ngerun
Bozzello/Portata Diametro Telescopic boom extension
Pasteca/Capacidad de carga %) Didmetro Rallonge fleche télescopique
KpiokoBas nofBecka/rpy30n0AbeMHOCTb nametp Prolunga del braccio telescopico
V Prolongacidn de pluma telescopica
Rollen seillinge XKecTkan BCTaBKa N9 YANMHEHUS Teneckona
No. of sheaves Rope length )
Poulies Longueur du cable !
Pulegge Lunghezza fune . Assembly jib
Poleas Longitud cable / Flechette de montage
KaHatHbix 610K0B NlnuHa kaHata Falconcino da montaggi
K Plumin de montaje
Stringe Max. Seilzug MOoHTaXHbIIt yANMHUTENb CTPENbI
No. of lines / Max. single line pull
Brins Effortau brin maxi.
Tratti portanti Mass. tiro diretto fune
Reenvios F Tiro max. en cable
3anacoska Makc. Tarosoe ycune
Gewicht Hubwerk
Weight Hoist gear
Poids Treuil de levage
Peso Argano
Peso Cabrestante
Co6cT. BeC MexaHu3M nogbema
Achse Drehgeschwindigkeiten
Axle Slewing speeds
Essieu 360° Vitesses d'orientation
Asse Velocita dirotazione
Eje Velocidades de giro
MocTbl CkopocTH BpalleHns
Kranfahrgestell Auslegerldnge
Crane carrier Boom length

Autotelaio
Chasis
LWaccw

Lunghezza braccio
Longitud de pluma
Tinuna cTpensl

Fahrgeschwindigkeit
Driving speed

Vitesse de translation
Velocita su strada
Velocidad

CkopocTb nepeasmxeHns

Auslegerstellung
Boom position

Position de la fleche
Posizionamento braccio
Inclinacion de pluma
Monoxexue cTpensl

Steigfahigkeit

Gradability

Aptitude a gravir les pentes
Pendenza

Capacidad motriz de ascension
NpeononesaemMslit yron nogbema

Getriebe
Transmission
Boite de vitesse
Cambio

Caja de cambios
Kopo6ka nepenay

Ballast
Counterweight
Contrepoids
Contrappeso
Contrapeso
NpoTuBoBec

Gang
Gear
Vitesse
Velocita
Marcha
CkopocTb

[ |
E

Abstiitzungen
Outriggers
Calage
Stabilizzatori
Estabilizadores
BbIHOCHbIE 0MOPbI

- Str
Dnvmg speed Onroad gear
Vitesse de translation - Vitesse de route
Velocita su strada - Andatura su strada
Velocidad - Velocidad en carretera
CKopoCTh NepefBsixeHus - Mepenaya Ans ABUKEHUS
no fopore

]

Abstiitzungen - frei auf Reifen
Outriggers - free on tyres

Calage - libre sur pneus

Stabilizzatori - non stabilizzati sugomma
Estabilizadores - sobre neumaticos
BbIHOCHbIE - CBOBOAHbI Ha Konécax

2

Drehwerk / Arbeitshereich

Slewing gear / Working area

Mécanisme d'orientation / Plage de travail
Rotazione / Raggio dj lavoro

Mecanismo de giro /Area de trabajo
Mexaxu3m nosopota / Paboyas obnactb

Fahrgeschwindigkeit - Kriechgang
Driving speed - Crawl speed

Vitesse de translation - Marche lente
Velocita su strada - Andatura da cantiere
Velocidad - Marcha cangrejo

CKOpOCTH NepefBiKeHHA - MOHUKEHHAA

VarioBase®

D)

nach vorne

over front

en avant

sulla parte anteriore
hacia delante

CTpena noBepHyTa Bnepen

Max. Stiitzkrafte

Max. supporting forces
Forces d‘appui max.

Max forze di supporto
Fuerzas de apoyo max.
Makc. cuna peakiuu onopl

Safgtychar( AS ME

GOST
ool |AS

Norm
Standard
Norme
Normativa
Norma
Cranpapt

LRT1130-21 36



Anmerkungen Remarks

L Die Traglasttabellen sind berechnet nach ANSI: ASME B30.5, EN 13000, AS 1418.5, GOST. 1. The load charts are calculated according to ANSI: ASME B30.5, EN 13000, AS 1418.5, GOST.

2. Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von 9 m/s (33 km/h) 2. For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding the load
und beziiglich der Last eine Windflache von 1 m? pro Tonne Last und ein Windwiderstandsbeiwert der asailarea of 1 m? per ton load and a wind resistance coefficient of 1.2 on the load have been taken into
Lastvon 1,2 beriicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Windangriffsflache und/oder hohen account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind resistance coefficients the maximum
Wind-widerstandsbeiwerten muss die in den Traglasttabellen angegebene max. Windgeschwindigkeit wind speed as stated in the load charts has to be reduced.
reduziert werden. 3. The lifting capacities stated are valid for lifting operation only (corresponding with crane classification

3. Traglasten fiir Einsatz als Montagekran (entspricht Kraneinstufung nach IS0 4301-1, Krangruppe Al). according to 1S0 4301-1, crane group Al).

4 DieTraglasten sind in Tonnen angegeben. 4. Lifting capacities are given in metric tons.

5. DasGewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den Traglasten 5. Theweightof the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be deducted from the
abzuziehen. lifting capacities.

6. DieAusladungen sind von der Drehmitte aus gemessen. 6. Working radii are measured from the slewing centre.

7. Dieangegebenen Langen des Teleskopauslegers sind Maximalwerte und konnen geringfiigig abweichen. 7. Thestated lengths of the telescopic boom are maximum values and may deviate slightly.

8. DieTraglasten fiir den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze. 8. Thelifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.

9. Traglastinderungen vorbehalten. 9. Subject to modification of lifting capacities.

10.  Traglasten iber 69,5t/82,2 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung. 10.  Lifting capacities above 69.5 t/82.2 t only with additional pulley block/special equipment.

11.  Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche Angaben erfolgen ohne 11 The data of this brochure serves only for general information. All information is provided without
Gewihr. A 2ur ordnur 3Ben Inbetriebnahme des Krans entnehmen Sie bitte der warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane please take from the operation
Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch. manual and the load chart book.

12.  Die Abbildungen enthalten auch Zubehér und Sonderausstattungen, die nicht zum serienmaBigen 12. The pictures contain also accessories and special equipment notincluded in the standard scope of
Lieferumfang gehdren. delivery.

Remarques Note

1. Les tahleaux des charges sont calculés selon ANSI: ASME B30.5, EN 13000, AS 1418.5, GOST. 1. Le tabelle sono calcolate secondo la norma ANSI: ASME B30.5, EN 13000, AS 1418.5, GOST.

2. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m? par tonne ainsi 2. Perilcalcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento di
qu'un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2 sont pris en compte pour le calcul des tableaux 9m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al vento di 1 m? per tonnellata sol-
de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient de résistance levata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Durante il sollevamento del carico con
au vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les tableaux de charge superficie esposta al vento molto vasta e/o coefficienti di resistenza del vento molto alti, la velocita
doit étre réduite. ima del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.

3. Forces de levage pour application de grue de montage (correspond a la classification de grues selon 3. Carichi massimi per l'impiego come gru da montaggi (corrisponde alla classificazione
1S0 4301-1, groupe de grues Al). 1S0 4301-1, gruppo Al).

4, Les charges sontindiquées en tonnes. 4, Le portate sono indicate in tonnellate.

5. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit donc étre 5. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da
déduit de la capacité de charge. sottrarre dalle tabelle.

6. Les portées sont calculées a partir de l'axe de rotation. 6. Iraggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

1. Les longueurs indiquées pour la fleche télescopique sont des valeurs maximales et peuvent légérement 1. Le lunghezze del braccio telescopico indicate sono valori di massima e possono discostarsi di poco.
varier dans l.a re.alltye. - - - - - - - 8. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

8. Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la fléchette pliante est démontée. - - —

- - —— 9. Con riserva di modifiche delle portate.

9. Charges données sous réserve de modification. — — - -

— - - 10.  Portate superioria 69,5t/82,2 t. solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento supplementare.

10.  Forces de levage plus de 69,5t/82,2 t seulement avec moufle additionnel/equipement supplementaire. — — - - . -

- —— - - 11.  Idatidiquesto prospetto sono utilicome informazione generale. Tutte le indicazioni vengono fornite

11 Lesdonnées de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont sans senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la messa in servizio della gru dal manuale di
garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la grue sont disponibles dans le manuel istruzioni per l'uso e dal manuale delle tabelle di carico.
dutll.|sat|on ot l? manuel‘detableauxde charge.. — — - — 12, Leillustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non appartengono alle

12.  Lesfigures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus de série dotazioni di serie.
dans la livraison.

Observaciones 3aMeyaHus
L Las tablas de carga se calculan segtn ANSI: ASME B30.5, EN 13000, AS 1418.5, GOST. 1. Tabnuubl rpy30n0fbEMHOCTH paccyuTaHbl cornacko ANSI: ASME B30.5, EN 13000, AS 1418.5, GOST.
2. Enelcalculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima de 2. Mpv pacyeTe TabauL rpy30N0AbEMHOCTM MPUHATLI MUHUMATbHAA CKOPOCTb BeTpa 9 M/c (33 kM/
9m/s (33 km/h)y con respecto a la carga una superficie expuesta al viento de 1 m? por tonelada de yac), napycHocTb (BeTpoBas nnolLafb) rpy3a 1 KB. M Ha TOHHY nof 0ro rpy3a U KoaQOUUMeHT
carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar cargas con su- BO3[yLUIHOT0 CONPOTUBNEHUA py3a 1,2. Mpu nogbeMe rpy3oB ¢ 60MbLUei NapyCHOCTbIO U/WNK C BbICO-
perficies grandes expuestas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al viento hay que reducir KUM K03 GULMEHTOM BO3YLIHOTO CONPOTUBNEHMUS HEOBXOAMMO YMEHbLIMTh YKa3aHHOE B Tabnuuax
las velocidades méx. del viento indicadas en las tablas de cargas. rpy30N0fbEMHOCTM 3HAYEHNE MAKCUMANbHOI CKOPOCTU BETpa.
3. Capacidades de carga para uso como gruia de montaje (de acuerdo con la clasificacion de grias confor- 3. Mpy MCNONb30BAHMU B KAYECTBE MOHTAXHOIO KPaHa TabnuLbl rpy30n0AbEMHOCTM 0TBEYAIOT
me a lanorma ISO 4301-1, grupo de grdas Al). Tpet MCO 4301-1, rpynna kpaxa AL
4, Las capacidades de carga se indican en toneladas. 4, 3HaYeHMA FP30NOALEMHOCTH laHbl B TOHHAX.
5. Elpeso del gancho o de la pasteca estd incluido en la carga y debe de ser restado de la capacidad de 5. Bec rpy30B0ro kptoka 1/unu KpiokoBOi NOABECKM ABNSETCS YACTbIO FPy3a v NOITOMY LOMKEH GbTb
carga. BbIYTEH U3 3HAYEHUA rPy30MN04bEMHOCTH.
6. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro. 6. BbifieT U3MEpeH 0T LieHTPa BpaLleHus.
1. Las longitudes indicadas de la pluma son valores maximos y pueden diferir ligeramente. 1. Yka3aHHble ANNHbI TENECKONUYeCKOi CTPeNbl ABNAIOTCA MAaKCUMaNbHbIMU 3HAYEHUAMM U MOTYT He-
8. Las capacidades de carga para la pluma telescopica son vélidas con el plumin lateral desmontado. SHAUNTENbHO OTNN4ATLCA.
8. it i

9. Las capacidades de carga estan sujetas amodificaciones. I'pyaonom;enuombunﬂ TENecKonuyeckou CTpesbl AeUCTBUTENbHA NPY 1IEMOHTUPOBAHHOM OTKMIHOM YANIMHUTENE.
9 .

10.  Capacidades de carga superiores a 69,5t/82,2 t solo con polipasto/equipo adicional. BOsMOXHO MsMEHeHHE SHAICHH TDYSONOABEMHOCTA.
10. i i1 060/MO#

1. Los datos de este folleto sirven de informacion generaly estén sujetos a modificaciones. Rogamos Tpy30MofbeMHOCTb CBbiLLE 69,5 T/82,2 T BO3MOXHA TOMbKO C LONONHUTENbHO KPIOKOBOW 060/ MO /KaHATHbIM BOKOM.
consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento de la gria en el manual y el listado de 11 [lanHas 6powiopa npesHasHayeHa Ans 06Liero MHGOPMUPOBaHHUS. Bee 6e3 UCKNI0YeHNs faHHbie
tablas de carga. npuseaeHsbl 6e3 0653aTeNLCTB NO UX cuﬁnn)ueum. MHCprKLlVIM N0 HaanexalleMmy BBOAY KpaHa B

12.  Lasilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie. 3KCNNYaTaLMI0 HAXORATCA B PYKOBOACTBE N0 3KENTYATALIAN U B TAGNMUZX TY3ONONLEMHOGTH.

12.  HawnniocTpaumnsix M306paxeHbl KOMINEKTYIOLLME Y3Nbl M CNELManbHoe 060py[0BaHNE, He 0THOCALLeeCs
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MyLiebherr

Ihr einfacher Zugang in die digitale Liebherr-Servicewelt ist unser MyLiebherr-Portal.
Profitieren Sie sofort von umfangreichen Service- und Zusatzleistungen fiir Ihre Mobil- und Raupenkrane.

Our MyLiebherr portal is the easy way for you to access Liebherr’s digital service world.
Take advantage of extensive basic and additional services for your mobile and crawler cranes.

Avec notre portail MyLiebherr, accédez facilement a I'univers numérique du service de Liebherr.
Bénéficiez des maintenant d’un service global et de prestations complémentaires pour vos grues mobiles et sur chenilles.

Il vostro accesso semplice al mondo dell’assistenza Liebherr digitale & il nostro portale MyLiebherr.
Approfittate subito dei numerosi servizi e prestazioni aggiuntive per le vostre gru mobili e cingolate.

Suacceso al universo de servicios de Liebherr digital es muy facil con el portal MyLiebherr.
Disfrute de un servicio completo y de servicios adicionales para sus gruas moviles y sobre orugas.

Moptan MyLiebherr — npocTton goctyn K uudpoBoMy Mupy cepauca Liebherr. Monb3yiTeck npeMMyLLecTBaMu LLMPOKOrO CNEKTPa
CEPBUCHLIX U [OMOSTHUTENbLHBLIX YCAYT 4115 MOOUNbHBIX U FYCEHUYHbIX NOABEMHbIX KPAHOB Y)Ke Cceivac.
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